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L 4 dine Falconi

Caro Dino,

11 sei occupato, di recente, sul « Popolo
d ' ltaha », de¢] problema de]l film in costu-
me ¢ hai scritto un altro di quer tuor gar-
bati articoli che sono cosi pieni di argute
osservazioni e di placevoli aneddotini (O
¢ aneddo-dini1 », come direbbe chi volesse
farti 1l verso per via delle tue freddure).
Ebhene, uno degli anzddo-dini che raccon-
11 nell'articolo m & piaciuto 1in modo par-
ticolare, ma non mi persuade. Non mi
sersuade, voglio dire, applicato alla tes:
cll’articolo, L.a storiella, per chi non la
avesse letta, é questa. Qualche anno fa, n
una piazza di Napoli, c'era un venditore
smbulante che faceva camminare in equi-
librio su di uno spago teso ifra due assi
cellz: un topo bhianco; ¢ aveva attratio
miorno a sé una piccola folla di curiosi
illustrando l'arte di camminare in equili.
hrio ¢ commentando con forito eloquio le
enormi difficoltd incontrate nell'insegnare
ad una bestiola dall'intelligenza non mol-
o sviluppata come quella d'un sorcetto
hianco, 'azione di passeggiare tranquilla.
mente su di un filo teso. Quando tu sicu-
reo i aver ben bene avvinta lattenzione
deglt astanti, apri una valigia e s1 posc a
vendere torrone al cioccolato. Nel grup-
petto di staccendat c'era un omino anzia-
no che, non avendo cvidentemente come-
p1eso il nesso intercorrente fra il topolino
cquihibrista ¢ lo smercio gdel torrone al
croccolato, interruppe la facondia del crar.
latano per chiedergli a bruciapelo:

— Scusate, ma quclla soccolelly 'n cop-
p'u ‘0 filo che centra?

Al che il ciarlatano, lanciandogli un’oc-
Chiata d ITAVCErsoD, risposc LHH-'I canelte:

— Signo, vme mavite a fa fa!
Intendendo con c1d che se egh per ven.
torrone al cloccolato stimava dy do-
VO Prima attrarre linteresse _Ee_'! colto ¢
dell'inelita con 1t prodigi d'equilibrio d'un
sorcio bianco, quel signore era pregato di

1

lasciargly fare quel che voleva
Fin qui il tuo aneddoto. E non ¢'¢ ch
Hon veda che ¢ ETAZ1050 ((dNl0 graZ!iosd
che se non € vero, é certamente molto be.
ne imventato). Meno persuasiva ¢, invece,
I'argomentazione che tu faj dopo, ¢ cloe:
« Ecco a me pare che produttor:, regi-
st1 ¢ soggettisti avrebbero tutto 1l dintto
(!l :'lhih'rll.l-[t e A Cl_llﬂ!’ﬂ “:hi_‘ :.IL"|irt_'-._‘.'.Llh1 |;{
abbondanza de; Alm 1 costume le mede-
simg parole di quel venditore ambulante
partenopeo : — Signo, Unie
ta!». Bé, a me non pare. 1:
1] « Hruu.-_ Uite C1 Adttle o _."f.f
k“M.L..; rispondere sempre  tuttt quelh
coOn 1 :{L!.ih s1 discute k]l!.i!f.t'l- cosa 3._[!1
auntort drammaticl, cioe, ar criticy che h
stroncano, 1 pittory ¢ gh scultort ar critic

darte che dissentono, cccetera, coccetera.

Col tno « Signo, vuie ¢t avite a fa fals
sarebbe abolita qualungue discussione e
ornuno dovrebbe occupars; soltanto det
1_.|[tr |!'|I;_'!"-I.!'I'I,'II.|'.'1-‘-”1'|‘, suol. E' vero, 1.1L1I'||_{I.L~;.
che se produttory registt ¢ soggettisti 3
i nl;.;nnn hene ¢ spesso al hlm n costu-
me, lo fanno perché evidentemente credo-
1100 1i| aVvele < -~|._‘ni'11'|':n L1 I;JEHH:: d'oro nei
paludamentt der messen e delle madonne,
nelle erinoline delle dame ¢ negh spading
dey cavalieri, nej tornel der paladim o

¢ eanzom der menestrelh », ma 1 pericolo
¢'¢ sempre, ed ¢ precisamente in quel tuo
a credono », Percheé se tu dicy che <cre.
dono », signiiica che non 1 consider: aft.
fatto certi di essere nel vero; ¢ il primo
a dubitarne se; tu (tu che dicy, per loro:
g Signo, vute m'avite a fa fal»..). In con-
clusione, caro Ihino, 1l problema der molti
(troppi) film in costume rimane in pied),
¢d & serto. Perché se anche questi hlm
continuano ad «andare », come le stati.
stiche dimostrano, potrebbe dars; che, pos,
b pubblico s stagcasse tutto 1 una volta
¢ a chi gh dicesse, per giustificarsy, « Si-
gnd, vute m'avite a fd fa!s», nspondesse:
fate, fate pure, ma 10 al cimematograto
non ¢i vengo pm. Ecco perché una serena
¢ costruttiva discussione di questo proble.
ma, come del resto di altry, lungt dall’es-
sere mmutile, sarebbe — sard — provvi-
denziale. Con buona pace, s'intende, del

topo  bhianco.

PROSSIMAMENTE:
un numerone eccezionale di molte pa-
gine. ricchissimo, illustratissimol
film della Incine “ Brivido “ in cormo di realizzazione « Tirremia, (Distribuzione Cine-Tirrenia; lotogralia Gneme)

Clara Calamai iﬂl'lﬁ‘l“lﬂ una delle purtj Frin:."ipdh nel nuovo
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DISSOLV ENZE

Mosca cocchiera

= . Liborio Capitani si vantava
B 1n un crocchio d'amic; d'essere an.
N cora capace, nonostante la sua non

B piu tenerissima cta, di battere un
B piovanotto in una corsa d'un chi-

Ponentino (che @, poi, Luigi Chiarini,
cicé uno dei giovani piu coltf de] no-
iro cinematograle), scrive su € Qua-
drivio » una lettera aperia a Padre
Agostine Gemellj per intratlenerico su
un problema di grande e attuale im
portanza: i rapportl tra il cinema e la
morale. Sarebbe ulile ¢ piacevole ri-
produrla tutta, questa argula g acuta
lettera: ma non polendolo lare per ra-
gioni di spazio, ci limitereme a cilare
i passi principali; e specialmente quelli
che toccono. con manc robusia ¢ au-
torevole, un argomenlo giad da noi
molte volte discusso con ampia e ab-
bendante documentazione. che cosa
voglione, e che cosa ci stanno a lare,
nei dintornj del cinematogralo italiano,
cerli «censori moralisli intransigenti »
(e noi aggiungiame: in malalede) che

a'impancanc a critici qutorevolj e non

raggilungono altro elfetto che non sia
quello di molestare, come se losserc
delle vere e proprie € mosche cocchie-
a ».. (| nostri lettorj sanno, percheé lo
ibbiamo scritto piu volte, che, per noi,
4 € mosca cocchiera» per eccellenza

il signor M. M, dell'es Osservatore
Romano» nolo anche con le sigle di
S, Zace., di A Li, e di V, A. [] quale
M. M &, tra l'altra, un lalso catlolico
perché se si abbandona — come la —
ira una molesta critica e l'altra, allo
port delle diffamazioni teleloniche, di-
mosira di non sapere neanche dove
slanno di casa, per esempio, | precetti
evangelici),

Dice, dunque, Ponenlino

¢ Neppure in senso critico e morale
questa attivitd * giornalistica” pud ar-
recare un utile e incidere sullindirizzo
della produzione, perché irrigidita in
un  beghinismo” mullo e troppo
“ignorante ' dej problemi dell’'arte in
generale e di quelli del cinema in par-
ticolare. La questione centrale, che &
quella dej rapporti, tra arte e morale,
le sflugge nel modo piu completo. Ra-
remente codesti censori. codesti mora-
listi intransigenti prendono in conside-
razione la moralitd dell'opera. cice la
sua intima signilicazione, ma plultosto,
armatj di grosse lenti, (da miopi quali
song) van cercando i pezzello, il loto-
gramma che a lore sembra scandaliz-
zante e peccaminoso per abbandonar-
si @ una piccola ridicola luria di un-
iorelli. La rappresentazione del pec-
cato, per cosioro, € gia peccqgio; non
\mporia se |'artista proprio rappresen-
tandolo ha veluto condannarlo e, quel
che piu conla, ha inteso risvegliare e
muovere la ccacienza morale degli
spettatori Avviene cosi di sovente che
le opere pill serie dateci dal cinema
siano prese maggiormente a bersaglic
da codesti rappresentanti del cattolici-
smo cinematografico militante, mentre
il film commerciale di una <rosea>
immoralitdt scivela inosservato coj so-
liti ridicoli: tpli.lﬁ essere veduto senza’
danno» e alire formule del genere ».
E ancora: «E, allora, a che dalle co-
lonne dei loro giornali e delle loro ri-
viste codest] cattivi rappresentanti del.
l'idea cattolica nel cinema, molestando
i galantuomini, lanciando insinuazioni,
facendosi sirizzatineg d'occhio, sempre
pronti a fermarsi (magari con intimo
compiacimento) sul presunto scandalo-
so. sul cosiddetto provocante? Mi lan
'effetto di quella povera gente che
nelle gallerie e nei musej non sa distac.
care l'occhio da cerie parti delle inno-
-~entj statue e degli ingenuj dipinti. Gia,
ma @ proprio in quel caso che lo spet-
tatore non & né innocenie né ingenuo.
Scusatemi, Padre Gemelli, questa, lor-
se, un po’ rude franchezza, ma anche

BN |ometro.

8 Allora diremo: Capitani di lun-
I L

RS Zd corsa.

N . Teatrale ¢ cinematografica :

no ¢ Clarar?

. flm.

88 | suo; lettori gli dettero ragione.
S Morale: fatebenefrateili.

HoX)

laby . 1 film Un marito pel mese di

aprile non verra proicttato in pub-
| bhico che nel maggio prossimo.

Morale: un merito pe] mése di
.!prih',

s . Il noto ed apprezzato umori.
~ta \'mcenzo Rovi ha consegnato

B destinata ad essere quella del pros-
& simo film di Macario. 11 popolaris.
B <ima attor COMICO quinulu fu pre.
8 sentato a Rovi, gli chiese:

B — Ma Rovi ¢ i1l vostro vero
R nome ?
— N0, — rispose 'umorista —

i realta st otratta d'un pseudo-
 nimo.

| — Meglio cosi — ribattée Ma-
CATIO,

| l._ ]{ }u_rrchr:*? —— Chit‘ﬁu‘ '\.'illi.':i:ll-
Z1No.

| — Perche altriment sareste Ro.
vi.. nato — asseri |'imperatore
S della freddura,

| . LLa nostra provata coscienza
S ornalistica ci im;mm: per altro

oA _ i
B Che differenza passa tra Roma.

: Romano Cald e Clara Calamai.

. Arnaldo Frateili stronco un

essa la parte di una vera moralila. Del

cattolici militanti ne] campo del cine-
ma, *seriamenle preparati, aperti ai
nroblemi moralj e sociali, potrebbero

cartamente dare un coniribulo positivo
alla nostra cinematogralia; ma le € mo.
sche cocchiere » che lroppo s§pesso non

Yanno neppure scrivere e che credono

di servire la loro idea non con la se-
rietd e la preparazione, ma con unin-
transigenza inintelligente (lascio da
parte le rarissime eccezionl) non ren-
dono un servizio né alla Chiesa né al
cinema. Forse & capitale fra | cattolici,
per il f{ilm, quello che avviene, pur-
iroppo, nell'ambienle cosiddetic indu-
striale: sono | peggiori ad occuparsene,
Gli altrl, quelli che potrebbero farlo
con intelligenza e misura, considerano
il cinema un'atlivitd inleriora ed hanne
forlo. ed @ propric il loreo assenteiemo
che cosl spessco & lonte di tanto dan.
no » E conclude (dopo acute argomen-
tazioni, che ci spiace di non poter ri-
produrre). « Scusalemj se con gquesia
lettera aperia vi ho, come suol dirsi,
« provocato®», ma una parcla df un
callolico autentico ed autorevole come
voi [orse sorlirebbe |'efletto di lar ta-

cere le piccole rane gracidanti e di

indirizzare gli scrittorj cattolici ad una
pil aperta e intelligente valutazione di
questo fermidabile strumento che & il
cinemdad »

E ora, a proposilo di «rane graci-
danti » & di « mosche cocchiere » ecco
come si @ espresso sabalo scorso nella
eritica al Hlm <« Rallles». il nominalp
M, M.: ¢« La visione, pur non educativa,
non incide: sliora appena | epidermi-
de ». Cj pud essere un modo di espri-
mersi piu balordo, piu ipocrita, piu
equivoco di queslo 7

Rl

E. Ferdinando Palmieri scrive K aul
¢ Resto del Carlino»: "Il signor Bruno
Zuculin se la prende, Ira l'altro, in un
arlicolo pubblicate nel numero 115 di
£ Cinema», con due miei scritti sulla
prolagonista g sul registia di «Senza cie.
lo » - scritti che gli forniscono il pretesto
per iraltormi con albagiosa ironia e
per designarmi come « l'esponente d
una strana mentalita »: la mentalita.
cioé, di chi non segue il gusto del pub.
blico. I signor Zuculin dichiara di a-
vere. in materia di critica cnematogra-

lica, « una cerla competenza »: dilatti,
egli & « abbonate alle principali riviste
nord-americane » e possiede sui film

apparsi dal 1933 cinquantamila recen-

sionj <rilagl‘ate e catalogate », Inolfre,
il signer Zuculin fa prolessione di critico
da molti ann!: dove, non s; sa; mqgq &

un fatte che se non esisle la* critica
— non ritagliata — del signor Zuculin,
esistono — ritagliate dal signor Zucu-
lin — le critiche degli allri; e propric
nel nome di questa fervidissimg atti-
vita, aflidata alle forbici, il caro Zucu-

"lin verrebbe insegnare a me la flunzio-

ne della critica. «Cinema>» accompa-
gna lo scritio del suo improvviso colla-
boratore con alcune riserve, In veritq,
si tratta di uno scritto meschino e con-
fuso. Ma non convinto di essere un cer.
vello pieno dj ritagli e senza un’ideaq,
il mio [aceto contradditore sale in cat-
tedra e mj rivolge la parola con arro-
ganza, Non gli rispondo: prima dj tut-
o, & fatica sciupata discutere con chi
non ha idee; in secondo luogo, non
posso mettermj da solo contro cinquan-
tamila ritagli e alcuni abbonamenti al.
le principali riviste; inline, jo non laccio
polemica con gli anonimi. Percheé il
signor Zuculin — nonostante il chiaro
cognome — &, per me, un anonimo.
Ignoro la sua opera, ignore il suo

ALLTIE DI SCHIEIRM O

di dichiarare che la suddetta fred.
dura, bencheé scema, non ¢ di Ma-
Cario, ma nostra.

. l.a cnitica cinematografica sul
giornale L' Ambrosiano, in azsenza
di Emilio Cerett1, corrispondente
di guerra per i1l medesimo quoti-
diano, ¢ redatta da Sandro Giusti.

E adesso vogho vedere se | pro.
duttorj diranno ancora che non c¢i
sOno criticy gusty !

. St dice che nella Scalera sia-
no entrati, con diritto di voce in
capitolo ; fratelll Leoni, notissimi
imdustrialt cinematografici milane-
s1,"¢ che da allora le cose negli

stabilimenti d; Circonvallazione
Appra filimo con maggior disci-
plina.

Eh gia: hic “sunt leones!

@ — 1o Perilli — dice Mario
Camerinj — ¢ il collahoratore per.
I¢ilo.

X' strano — obbietta un tizio.
Perché é strano — si inal-
1] regista.

Perché Ivo ¢ imperfelto.

——

hera

. Valentino Brosio, il direttore
di produzione preposto dalla Lux
alla realizzazione dej Promessi
spost, ha dichiarato in un'intervi-
sta che' lui nelle organizzazion; ci
va col piedi di piombo...

Si capisce: lui va-lentino.

. Ines Cristina Zacconi sara
Perpetua ney Promessi sposi della
Lux Film. Siamo sicurj che l'elet- ]
ta attrice sapra rifulgere anche in
un runlo secondario.

Insomma sard come dire: et lux
verpetua luceap ca..,

§

Righelli ha fatto spargere la

. In ogni caso, perd, nessuno
mangiare a molu,
bere,

. Alcune freddure di Umberto

. E' da tener presente che Mel-
nati ha protestato perché gli attrl.

mai1 sognato di dire.

che dice davvero, chissa che cosa
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giornale, So scltanto che ha
lamila ritagli, E
nerg.co paio di

Cinquan.
molle rivisie F un g

oa forbici, The lemper
mento originale, il mio Zuculin » Bt
E' interessanie notare, o praﬁq;u
della «strana mentalitd criticy » hﬂ
lo Zuculin attribuisce al Palmjer; Eh"'
E. F. Palmieri & propric uno dei du‘
critici (diciamo due in tutto) che smu
glaty premiati dal Minzstmn della C‘T
tura Popolare per {l contributo dato alTn:;
illusirazione e all'approfondimenis dej
problemi del nosiro clnema. Evid&me.
mente, fra | cinquantam'la ritagl; dells
Zuculin, questo dell'assegnazinne da|
Premioc ministeriale, non <'&.

¢ 1] cardellinc» del ¢ Piccolo», ripre.
ducendo || nostro articolo «Alricas (ap.
parso due numeri ia) & commentands.
lo con parole che mollo ci lusingang
cosl conclude: ¢« Caro Dcletti, ma tu'
credi che se pure unc scriltore pey
cinematografo buttasse git la tramg 4
un soggetlo aliricano, troverebbe ogg
un produttore tanto intelligente 44
prendere in considerazione la sug la
tica?» Ebbene, io credo di sl: o g
sono il solo a crederlo, e se m'inganne.
lo dird, nej prossimj numeri il referes.
dum al quale sono stati chiamati, sy
quesic argomenlo, ;:.r:::d;tmn. s0ggetii.
stl e registi, (Spero, anZ:, che «I| car.
dellino » vorra dar conto, poi, sul ¢ Pja
co.o », del risultati).

Peulture

Tempo la ci siamo occupat ser,
vendo una lettera aperta a Raliasle
Calzini, che esaurientemente rispose —
di uno strano !enomenoc: del perché
la scultura e la pittura non si oceu.
pano del cinematogralo, cioé non trag-
gong da] cinematograio né ispirazions
né materia per le lore creazioni. Ot
apprendiamo che Antonio Berti, une
dei pil glovani e wvalenti sculton its
liani, ha pensato di creare, a poco a
poco, una specie di ¢« galleria» con |
busti dei principali «divi» Doris Du.
ranti — che @ gia sailala interpellata
da] giovane arlista — sarda la prima
a posare per luj

Cpinioni

Massimo Bontempelli cosli ha scritie
su « Tempo» a proposito.del fiim sul
« Promess| sposi» «Mj dicono che in
non so quale casa di produzione cine-
mategratica stiano allestendo un film
sul soggettc dei « Promessi spmi:"E
che in questo momento stanno discu-
tendo se s'abbia o non s'abbia ad abeo.
lire il «lei» dai dialoghj tra Don Ab-
bondio e il Cardinale, tra Fra Cristo-
foro e Don Rodrigo, e cosl i] «lei» che
dénno Agnese Renze, ecc. a Don Ab
bondio, Fra Cristoforo, ecc.; insomma
abolire il €lei>» daj « Promessi sposiy,
che, come quasj tutlj sanno, han luoge
nella prima metd de] Seicento. La lin
gua, con la sua grammatica, con la
sua sinlassi, ig parie del costume di
un popolo e di un'epoca, .e parte im-
portantissima, Togliere il «lei» che,
nato tra noi nel Quattrocento, ebbe
gran diffusione appunto nel Seicento,
& togliere unoc dei colori linguistici piu
importanti di quel tempo. Come nes-
suno penserebbe la ridicolaggine dj ri-
stampare il romanzo del Manzoni con
quel cambiamento, altrettanto assurdo
sarebbe servirsene nella interpretazic-
ne cinematogralica Sarebbe come se
ne|] film si abolisse dal cocstume di don
Rodrigo il cappello piumalo, per la ro:
gione che temp] posteriori lo hanno
abolilo »

Peccat

*

DINO FALCONI:

1
'."."

voce che vuol tentare con 1l sono-
ro un suo grande successo der
tempi del muto: Rouge ¢ noir. B8

T.m:t]igni dicono che purtroppo, B8
pero, reen va plus.

. \ proposito d; Righelll, un
critico ¢sacerbato affermava gior. &8
m or sono che !'ultimo film & B8
Gennaro Righelli gli aveva fatto B8
ribollire il sangue...

Ancora un miracolo di San Gen- B8
naro! '

. —- Gallone puod avere molti
tort; — diceva un altro critico =
ma non si pud negare che con la
sua attivitd instancabile dia da
manglare a melta gente!

E poj si dice: carming non dant
pandcm !

. Decisamente stavolta ce I'ho
co] latino!

nega che Carmine nostro dia da

Il guaio ¢ che la dia anche @

Melnats :
Qual'é il cane piti confidenzioso?
Il Can-tu.
Il cane che non & un cane?
[1 can-guro.
Il cane pitt recitato?
Il Can-tini.

miamo freddure che egli non si ¢

Se poi gli attribuissimo quelle

arehbe!

Dino Falconi
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Disciplina des '
dei PR224

)| Comitate Nazionale Produttori Film
ha recenlemente esaminato le que-
gtion] relative al disciplinamento e al.
l'attivitd dei registi e la discussione
che si @ svolla, ins‘'eme con i rappre-
sentanti del Sindacato registj e sCeno-
ecnicl. ha portato a notevoli risultati
di chiarilicazione.

rPer quanto riguarda i massimi di
paga e stala accellata la nota norma
mrpﬂrﬂtivu..ﬂembra tuttavia che si sia
stabilite che il regista avra diritto ad
un compenso g parte nej seguenti ca-
si, ben determinati: a) quando i] regi-
sta apporta al produtlore una <idea>»
di film da farsi idea che. approvata ed
ccettata dal produtiore, da luoge alla
produzione di quel lilm specificamen-
te pensalc ¢ propouto dal regista; in
lal caso — e agli effetti del compen-
s0 — il periodo dej 90 giorni previsto
dalla norma non decorre dalla presen-
fazione dell'idea, ma dal giomo della
acceliazione definitiva da parte del
produttore e pertanio dal giomo della
{issazione della produzione ; b) quando
il regista stends egl; stesso la sceneg-
giaturg (compreso il € treatment») del
soggetio originale o ridotto, o quando a
tale sceneggiatura collabcra diretiq;
menta in {ose dl cragzione dE:].CI BCa-=
neggiatura stessa; eguclmente s'inten-
da per il €soggetto »; ¢) quando il film
& in doppia versione, intendendosj per

oppie versioni quelle preventivamen.
le fissate da accordli con ditte estere
per due versioni dillerenti per i due
mercati e per e quali & stato lissato di
comune accordo, tra il produttore stra-
niero e quello italiano, un unico re-
gista italiano.

Comungue tuttj i casi suind'cati do-
YIanno essere preventivamenlie sollo-
osti all approvazione della Federazio.
ne e per essa della Commissicne ap-
positamente costituila per |'applicazio-
ne delia norma corporativa relativa ai
massimi di paga Si & inoltre conve-
nuto che il regista non potrd avere
diritto o compens; spec ali per quelle
aria che rilerrd di lare od una sce-
eggiaturg gid pronia, per sue ragioni
rtistiche o tecniche, né per le even-
tuali trasformazioni tecniche che riterra
di apporiare alla sceneggiatura stessa,
rientrando talj lavori nel periodo di
preparazicne lissato dalla norma cor-
porativa_ ‘nel quale periodo rientrano
anche il laveoro di scella degli attori,
di preparazions delle architetture, di
controllo dei costumi, di revisicne tec-
nica della sceneggiatura e quantis al-
iro pud far parte della preparazione di
un film per consuetludini siabilite, ivi
compresi gli eventuali viaggi per rico-
gnizioni dj esterni.

Nessun regista potrd inline per nes-
suna ragione chedere o rgretendere
compensi superiorj alle norme o com-
pensi speciali quando sia chiamate a
dir.gers un flm su soggetio scelto del
produttore e su sceneggiatura gia iatta
\salvo {] caso di riflacimento <« totale »
del.a sceneggiatura; non di sole va-
rnanii) ne| periodo di tempo di giorni
30 lissato dalla norma stessa.

L'interessanie discussione s @
clusag in perfetta identitd di vedute

asti hanno che slono man
lenutj conlatti frequenti con i produt.
[orl per un azione comune in seftori di
imporianza basilare per la produzione
naz.onale, pér quanto riguarda ad e-
sempio la revisione preventiva dej sog-
getti, la riduzione dei costi di produ-
zone, la migliore organizzazione gene-
rale e specifica della produzione stessa
e la possibilita di creare nuoyj attori

L evidente la grande Importanza che
assume [‘attivitd del Comlitato Nazie-
naie Produttori Film di fronte alle que-
stioni piu importanti dell’'industr'a cine.
matogralica, nel sensc di ung effettiva
collaborazicne Ira i diversi settori: e
vogliamo sperare che per iniziativa de]
Comitato siesso verranno man mano
esaminati e risolti tutli queli problemi
che sono ancora oggetta di preoccupa-
zione per coloro | quall si interessano
seriamente aglj sviluppi della cinema-
logralia nazionale

‘) produttoni’

L'annuncic del primo gruppo di Hlm
ilaliani in preparazione presso 1'Enic
per la nuova stagione ¢l porta una lia-
la sorpresa.

Per la prima volia vediamo infatti al.
lermarsi anche In Italla la ligura del
Frodutiore, inteso non come il capita
lista che presiede alla realizzazione di
un {im, ma come |artetice della pro-
duzione alla quale impone il suo no-
me, Uﬂﬂum&*ﬁdone lutte le reaponsabl.
11;1& organizzative, tecniche ed artisti-
che.

A ‘Gluseppe Amalo spetia |'onore di
questa prima allermaz’'one, ¢ dobbia-
Mo riconoscere che easoc & meritatissi-
Mo in quanto Amato & stato |l primo
Quienlico <€ produliore » nazionale, a-
Yendo lel!cemente onalo, nel 1932 rom-
Pere || cerchio della produzione Cinen
realizzando « Cinque a zero» che ne
gno l'inizio d'una nuova lase i cui lu-
singhieri sviluppi sono quelli attuall.

Leggiamo dunque nel programma
dell'Enic | titoli di sel lilm che saran.
10 realizzalj, da Giuseppe Amato e
Dﬂrllf:ﬂlqr:rmﬂl'n quello d| «Quattro pas-
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8l ira |e nuvole » che porta finalmente
a pracisc 4nuegnn di € prod G. Ama-
03 Benlssimo Siamo lieti di ricono-
Scere allEnic il merio d'avere per pri
Mo eliminato le formule equivoche fi-
"0 ad ogg| in usec, e vogllamo spera-
‘e che per l'avvenire tulle le societd
‘I'h Produzione vorranno preclsare con
4 Qualifica di < produttore » |'artelice
el lorg film In quanto ad Amato, gli
Suguriame di tutto cuore di riuscire in
qUesta prima prova in grande stile. Le

L] i
“® qualitd ce ne dénno sicuro alfida.
Menig,

g. V. N,
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CINEMATOGRAFO

Una bella espressione di Elsa de Giorgi, colla da Venturini

STIRONCATUIRIE

49. Lwigi, Cimara, ovvor

TANTO IDISTINTAMIENTIE

I nomi e i latti citalj in quesla
rubrica sone puramente fanta-
stici. Qualsias; rilerimento a per.
sone realj & occasionale,

Ho wislo un autografo di Luigj Ci.
mara. Dird, con virginale rossore, che
io non ho maj «critlc un autogralo
mai. Nessuno mi ha mai chiesto una
ictogralia con lirma, o, per un albo,
un pensiero; uno d| quei prolondj pen-
sieri dei quali, non laccio per vaniar-
mi, ho la specialita Nessuna dama mi
ha mai detto: « Tabarrino, vi prego,
suggelliamo la nostra amicizia con un
autografo intimo» nessun banchiere
mi ha mdi dichiaratlo: « latemi un au.
logralo, e io v| spalancherd | miel rag-
giantj forzierl »... Eppure, sento che me
la caveral: sento che gli svolazzi della
mia lirma potrebbero appagare una
esigenie clientela; che la mia indole
lantosiosa, la mia educazicne lilosofi-
ca potrebbero far morire di invidia |
pit esperti distributori di avverbi: per.
ché |'autogralo é quagl sempre un ay-
verblo: <cordiclmente », < simpatica-
mente » < alletflucsamente » ¢ {raterna-
menie »..,

Nella mia savia lamiglia 'autlogralo
@ sempre slalo un punid donore

- Orivere un aulogralo & difficile —
soleva dire 'ave Gabriele —, ci vuole
una lecnica particolare. Prima di tutto,
niente luoghi comuni, Niente «sincera
amicizia» nlents 2« viva simpalia»,
niente « alletlo fraternc ». All'idea del-
| alfetto lralerno lo nasconde i1 porta-
fogll, Pol, bisogna che 'autograle ob-
bedisca alla professione, al gusti alle
abitudinj del richledente' Per esempio,
scrivere sull'albe di un autore o di un
attore: €la critica & |'unica gloia della
vita» o sull'albo di una diva: «gli
anni passano per tutli» o sull’albe di
un impresario. «la poesia & || sole
dell'anima »; o sull'albo di un produl-
lore cinematogralico: « amate | librl »;
o sull’'albo di un soggettista «<l'aulore
de] {llm & jl regieta »; scrivere, insom-
ma, sull’albo di Isa Miranda: « prem’a-
ta sartoria per signore » sarebbe un
grave sbaglio. Inline, anche |'autogra-
0. come l'arte, & invenzione Fantasia,
ragazzl, lantasla. Sclogliete le menin-
gi dalla pigra relorica e abbandona:
tavi all'orgia degll aggettivi bizzarr,
alla girandola delle immagin| piu stra-
na, al temporale delle idee piu origi-
nali E che Gaspare Cataldo v| asslsla

Tuiti nol ascoltavamo |'ave Gabriele
con |l risoluto proposilo di divenlare
bravy in autograli,

— S continuava il nobile vec-
chio —, la !f]l']'”l;hﬂ de’ Tabarrini ha
sempre avulo I'orgoglic d| d'stribuire

sugli albi g sulle fotogralie le lirme pit

sorprendenti, gli svolazz{ piu vivaci, le
parole pii nuove e pil elette. E' la
nosira, una lamiglia di poeti- e | poeti
devono, capite? devono possedere la
abilité dell'autografo, lo heo passato,
alle prese con gli autografi, | miei
anni migliori Certi miei motty hanno
latlo epoca: €« non sempre il tempo la
beltd cancella» €a dir le mie virtd
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Ting Lallanzj in “Beatrice Cenci”.
(Manent| Filmi 2 Foto Vincelll)

basia un sormriso » <€ algnore, vl pro-
meilo che, Il mese prosaimo, lard [ron-
te al miej impegni» <caro Alfredo,
puoil prestarmi dieci lire?» «<io sono
un liero gentiluomo s se non pago
oggl pagherd domani ».

Tutti nol ascoltavamo l'ave Gabriele
con 1] risoluto proposilo di non pagare
oggj ma domani.

Imparai cos! l'arle dell'autogralo e
dei deblti a lunga scadenzg; ma nes-
suno, ripeto, si @ mai glovalo, per un

albo, di un mio svolazzo, di un mio
aggeltivo, di
mi ha mai chiesto una iotogralia con
avverbio; non ho maj distribuito in vita
mia nemmeno un semplice. comodo,
usuale ¢ iraternamente » Perd, per via
degli avverbi — gli ﬂ*-'*:&rb': non sop-
poriati dall'ave Gabriele — devo Trico-
noscere a Luigli Cimara un tratto di
genio, Di solite, gli attori non hanno
la penna coriginale, Melnati scrive: «con
viva cordialitas; la Pagnani: €« con fer-
vida amicizia » Renato Cialente: « Cia-
lente Renato »; Isa ‘Pola: «con sinceri
auguri » Memo Benassi: «nel nome
dell'arte » de Sica: esimpaticamenten.

Cimara, invece, ha avuto un'idea: ¢ ha
scrillo su una sua lotogralia: « lanto 4.
stintamente » Proprio cosl: €al signor
Q... D.. tanla distintamente » Bello,
Distintamente bello, Distintamentes nuo-
vo, Tanto piu che distintamenta vuol
dire: € con precisione; a parie a parle;
con dislinzione » e diatinzione vuol di

re «azione & lacolld del discernere,
ditlerenziare, separare, dividere; segni
donore, privilegi; garbo, corlesia,
eguaimente per tutli; sezione, parte,
divisione d| opera; separazione degli
elementi di una proposizione o argo-
mentazicne Aavversa».

« Tanto distinlamente », percid, & una
efpressiong oscura ma io ci vedo den-
tro tulte Cimara, |'aristocratico Cimara
« Tanto distintamente» & la wvecchia
Compagnia Niccodemi, con | suol mo-
bili di lusso, con il suo reperlorio pre
zioso, con il suo pubblico grazioso,
« lanlo distintamenie » & un gusto, una
societd, {| limite dj una morale, |'in
sagna di una retorica: la relorica del
¢ rallinalo», del <«delizioso», dello
¢« charme »., « Tanlo diatlintamento» #
i| segreto di un atlore: un attore che
ha sempre confuso i] <teatro» - |l
grande prolelario tealro con il sa-
lotto.,. Cimara, cosl, non ha mai rante

e poteva lg barriere di quell'av-
vorblo; ed & rimasto, coh | suol pers
naggl spiritoal, tenerelli, galanti, va-
poroal, a lara sloggio di «eleganza »,
di «linezza» di «beauté» idolo di
tutti { té delle cinque, borghesi e an-
liborghesl.

Non @ i| solo, oggl, ledele al «lanto
dislinlamente » pansateci, a avverlire,
te che molti commediograli hanne ogg!
un debole per | pubblici distinti. Com
mediograli, ai sa, antimondani, E « {an-
to distinlaments » aj svolgono cerli no
otri_lilm Ma Cimara non va d'accordo
con |l cinema Ha latlo poche appari
zionl: @ aenza forluna Tanto
ma senza lortuna

Vi aalute distintamente.

Tabarrino

distintle

un mio motlo: nessuno

PROBLEMI

agli avvenimentj odiemi? In che
Volete esporlo

cosg consiste questo progetio?
in breve?”

L. GHIEIRAIRIDI

Da mollo tempo la polemica teatrale

verie su queslo tema: ¢ Perche gli au-
tori italiani non scrivono commedie al-
tugli, di sentiment] e inspirazione al-
tinti dagli eventi, dalle passoni, dagli
ideali, della umanitd moderna?». Ve-
do, a giudicare da)
¢ Film » ha indetlo in questi giomi, che
anche il

referendum c¢he
cinematografo manifesta le

medesime preoccupazioni, lo non ri-

spondo maj ai referendum che si oc-
cupano di ¢id che ho in animo di lare,

perché trovo pil opportunc lavorare,
mestrando nel lavero la natura delle
mie intenzioni, Tuttavia vale la pena
di studiare quesio strano lenomeno per
il quale si accusa tanto a torte il ci-
nematogralo e || teatro di essere luori
del loro tempo.

Prima di{ tuilo, bisogna tenere pre-
sente che il teatro e il cinematogralo
hanno una lunzione politica enorme e

vant| all'obbiettive camicie nere e sol-
dati in grigioverde. Quel che importa
¢ lo spirltc animatore dells cpere, la
loro sostanza morale, Negare che gli
autori drammatici e gli scritfori di sag-
getti abbiano dato prova di queste
tendenze & negare la veritd, Diciamo
piuttosio che i 16ro tentativl, gludicati
in sede puramente estetica, norn sono -
mai stati considerati eotto il punto di
vista che ci precccupa oggi. Diciamo
che la critica, dopo avere dello: «La
tal commedia & bella o brutla, il tal
film & bello o brutto» non si & mai
— © quasj mai — préoccupata di ag-
giungere un apprezzamento circa l'at-
tualitd, o meno, di un‘opera e del pro-
blema che ha affrontato, Questo si-
gnilica che la critica vucle di propo-
silo prescindere da questo genere di
valutazioni extra estetiche, oppure, (ma
non credo) che non & al corrente dei
reali problemi economici, sociali, poli-
tici di oggl. Ritengo che se la critca

vasta, che non & ma; sfuggita a nes- . GVeSSe sempre tenulo conto anche di

sun governante geniale ¢ che non &
limitata a determinali settor{ spirituali.
Per spiegarmj, dird che il teatro e il
cinemalografo hanno ¢ anche » lo sco-
po dj divertire, nel senso proprio della
parcla, che non equivale a sollazzare,
ma a riposare, a mutar pensieri, a di-
sirarre Tanto & vero che, se guardia-
mo-allo sviluppo del teatro nei tempi,
vediamo che il dromma lacrimeso, il
dramma o lorti tinte con dibattiti - di
passion; potenti, proionde, tumultuose
¢ piu lrequentemente collivato dai poe.
ti e prelerilo dalle masse nej lempi
politicamente deboli e placidi. Non si
e maj tanto planio a teairo, non sj e
mai tanto cercaly il pianto a tledalro
come quande a lar ridere ci pensava
la democrazia parlamentare e il paci-
fismo rinunciatario della fine de] sé-
colo. E non si ¢ mal tanto sentito il
bisogno di ridere a teatra, quanto nei
temp; tristi, o duri, E le ragioni di cid
sono intuitive: hanno radice nella na-
tura nostalgica dell’'orte, Con cid non
alfermo che sia proibijto, in tempj lorti
come | nosiri, tentare di esprimere
nelle forme artistiche del teatro e del
cinematogralo i sentimenti e le pas-
sioni & gli ideali delle grandi masse
umane. Anzi. Ma, secondo me, larme
un preceito & pericoleso Fame un rim-
proverc @ ingiusto.

A quesia premessac bisogna agg:iun-
gerne ung seconda, in forma di doman-
da: pud l'evento attuale diventare
arte 7 Ci pud essere unarte che renda
le bellezze raggiunte da certi episodi
umani, p't di quanto gli stessi episod!
nella loro semplice reaita non rendas
no? L'arte e la vita non si possono
coniondere. O & vita, o & arte, Quando
la vila assume forme érciche, & arte di
per s& slessa e non ha bisocgno deil
I'arte. Rappresentare sul teatro, o sullo
schermo, |'eroismo dei nostri aviatori,
dei nostri alpini, dei nostri carristi, dei
nostri immortali fanti, potrebbe essere
offensivo, ridicolo, piu che laudativo e
magnificativo, Percid l'arte sospende,
o diminuisce le proprie possibilitd e le
proprie funzioni quando |'umanitq,
idealizzandesi nella stessa reaita ri
sume in sé& tutte le funzioni della vita
e del sogno, della realtd e della bel
lezza,

Si dice che Giosue Carducci preslas:
se, sulle prime, poca lede al racconto
di un bersagliere, che, primo, venne
in patria dopo Dogali a raccontare
come la colonna de Cristoloris ¢ ol
irisse alla morte, per scaglioni, suil at-
tenti @ in posizione di presentat-arm
e pare che Oriani, che invece all epi-
sodio volle credere, dicesse: ¢ Dite a
Carducci che se questo bersagliere ha
inventato tall cose, ¢ un poetla piu
grande di lui» [l che signilica che il
poeta fu scoeso dalla poesia deila
realld narratagli e non la credetle e
che la realtd dell'episodic era in se
slessa, poesla insuperabile.

In altre parcle: | poeti della guerra
el sono. E sono | nostri soldati. 1| poe.
ma della guerra c'é. Ed & la guerra
La realtd cont'ngente non pud mai di-
ventare arle. E tanto meno quando €
di tale intensitda lirica da non soppor
tare superstrutture fantastiche Davanti
aj fatti che ai svolgono sotto | nostri
occhi. la nostra lanlasia che ¢l puo’
E se si tratla di riprodurre eplsodi veri,
come sminulrli, dando]j per inventati?

Per lare tutto questo, occorre almeno
un grande poela che, nel narrare, sia
degno delle opere grandi di cui im-
prende la celebrazicne. Possiamo con.
lenscre, al massimo, che non si ¢ an-
cora rivelalo |l grande poela capace
di tanto. Forse & una pausa Ma non ui
pud impulare a nessuno di non fen-
tirsi degno di magnificare con labili
parole cid che @ scritto eternamente
nel sole,

Lasciate che la realtd di oggi si al-
lontani, lasciate che nell'animo noatro
ai acquietli lo stupore e il turbamento

questo elemenio dell’'opera, non si sa-

rebbe sparsa la lfalsa notizia dello sia-
samento politico del nostro teatro e del
nostro cinematografo. Invece di chie-
dere agli autori: che cosa intendete
di lare, per essere degni dell'ora pre-
sente, domandate loro che cosa abbia-
no gid latto. E avrele delle sorprese.

Naturalmente vanno anche conside-
rate altre dillicoltd pratiche e politiche.
La naorrazione teatrale e cinematogra-
lica dj igt; cosl vicini a nol, pud com-
poriare valutazioni di opportunitad non
sempre [avorevoli alla realizzazione
dell'opera.

Gherardo Gherardi

Benissimo | La prima rispogia al nuo-
vo relerendum di <Film» cominca
con il discutere |l relerendum.. Benis-
simo: per il nostro' carattere, ecco la
cosa pit ghiotla che ci poteva capl-
tare, Gherardi, perd, c; deve consen-

Una truce espressione di Umberio Mel.
nati nel film Incing “Brivido".
(Distr. Cine Tirrenia - Foto Gneme)

e di lare, cile sue argomentazioni, i
saguenti rilievi: 1*) se lo speltacecle ha
canche » la lunziong di divertire e di
distrarre, non & aglictto escluso che di.
vertimento (leggi: godimento artistico)
e distrazione (leggi: rapimento in sfe-
re pilt elevate e superme) non se ne
possano trovare anche in que| temi di
spettacole che prendcono lo spunto da
epiche pagine della cronaca di oggi.
Facciamo |'esempio dj «Luciano Serra»
e dell'c Assedio dell’'Alcazar » e i sem.
bra che basti; . 2°) non ci sembra che
i| «ridere>» o il €« piangere » a teatro ©
al cinematografo, voglia signilicare nel
primo caso divertirsi (ridere) e nel se-
condo (plangere) non divertirsi; diver-
timento, inlalti, nel vero senso di go-
dimento artistico & ftutto; ] riso e 1l
pianto; J3°%) seric e rispettabile
— oltre che aculo — & quest'aliro pun-
0. sono in grado, i poati d'oggl, di
cantare | sublimj avveniment| di oggi ¥
Gherardi ha l'aria di voler rispondere,
con modesiia, di no. £k la stessa mo-
destia, l'ebbe Carducci (ma il roma-
gnoloe Oriani non l'ebbe o dimostrd di
aver raglone, contro il Carducci). In-
vece noi rispondiamo di sl {(anche per
herardi, che & uno dei pochi, auten-
tici poetl nostri) e attendiamo la ricom-
pensa per questa liducia; 4°) lasciame
slare se «attualita» signilica mettere
davanti all'obbiettivo camicie nere e
fanti, o se 1« attualitd» consiste nello
« spirito animatore » dellg opere. Que-
sle sono parole; parcle, sia pure ele-
vatiasime, ma parole. E noi vogliamo,
d| proposito, essere elementari, sempli.
ci: e per attualitd, oggi, vogliamo in.

.I
alelfle

che essa ha prodoltto, lasciate che lcv'-ﬂhiem Fattuglitd concreta e vicina di

wcronaca ero!ca diventl leggenda, Que
lo sara {| momente dell'arte quando
ricordare la grandezza di oggj
di sprone e monilo «i temp| che ver-
ranno, quandoe le gesta del nosiri sol-
datj allidate al tempo dovranno essere
ripensate e rivissute, quando tutio cid
che ogg: ¢ non sara piu e la noatal-
gla di queste ore lermenterd nel cuore
deji poeti,

Cid premesso alfermo che lanto il
cinematograle quanto il teatro sono
natiamente orientat; verso quesle ne-
cessilad eapressiva Non & necessario,
per lare una commedia attuale, o un
lilm attuale, mettere sulla scena, o da-

sard

arabub. di Narwik, di Cheren, di
Sollum, del soltomarini in agguato, de-
gli aviator{ d'assallo, dj Malettl, di Vi
sentini, di Pallotta, di Molinari, di Lu-
clano Serra Facclamo delle belle cose
au quesle semplic; e vicine realld e
ne coglleremo anche, come dice Ghe-
rardi, lo spiritco animatore ¢ la soslan.
za morale. Ma c¢ld che importa & lare
e fare subito; 5°) e ultimo punto: in-
vece di chiedere agli autori che cosa
intendono lare, & piu interessante chie-
dere che cosa hanne latlto 7 Benisaimo,
accogliameo |'emendamento proposto da
Gherardl e altendiamo, con ansia, le
4 SOrprese ».

.
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‘ATTUAILIL” |

Abbiamo ch'osto ai principali produttori, aulori e registi: “Avele
qualche progelis di film attuale? Che sia, cicd, ispirato o legale
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UN GRAVE LUTTO DEL NOSTRO CINEMATOGRAFO

wmoky Ambete Lalovmi,

Amleto Falewmi e insiems un artisla ¢ an womo simpaticissimo, B tutti oggi sentiomo il oucts,
i grande ovuoto che egli Ra lasciato nalle file del cinematografo ialiano.

Nel pieno vigore delle sue forze li-
siche e nella piena maturitd del suo
ingegno, dopo breve ma gravissima e
pencsa malattia, alle ore 24 del 20
aprile & morto in Roma, nella sua casa
di vig Boezie 7, i] regista Amleto Pa-
lermi, Era nato @ Roma, 1']11 luglio 1889,

LY

Con l'improvvisa scomparsa di Amleto
Palermi (si pud dire ch'egli sia morto sul
lavoro avendo appena iniziato un AUOvVO
film, La donna senza nome) la cinemato-
gratiz taliana perde uno dei suor elementi
miglhiori, uno dei suoi artehci pid rappre-
sentativi, /1 lutto non & soltanto del nostro
cnema ma anche del cinema europeo, al
quale Pailermi diede — ¢ non solamente
nel periode del muto — film memorandi.

A dieciassette anni Palermi entrd in gior-
nalismo ¢ comincid a scrivere commedie in
dialetto (egli era s.ciltano) e in lingua, ri-
scuotendo  lusinghieri successi, Poi, come
Oxilia, Camasio e Zorzi — suoi colleghi di
teatro —, s1 avvicino al cinema che allora
al| pari di oggi si nutriva di teawro, 11 14
tebbraio 1914 Palermi inizid la sua artivith
di reg'sta: aveva vent.cinque anni ¢ il film
che gli venne afhidaro dalla « Gloria » s'in-
ticolava: Coles che tutto soffre; e vi pren-
devano parte come interprett: Mario Bon-
nara, Maria Caserin!, Vittorio Rossi Pia-
nelli, Fanny Ferrari ¢ Mimi Aylmer,

All'esordio di Palermi regista si aggiun-
geva quello della Aylmer come aurice c-
nematografica. Fer tutto il resto della sua
attivissima carriera Palermi ha scoperto e
valonzzato, del resto, una ventina tra at
tori ¢ atrici, Pina Mentchelli, Itala Al-
mirante Manzini, le due Jacob ni, Marghe.
rita: Pellegnnew, Cecyl Tryan, Maria Cor-
vin, Elena Lunda, Enrica Fants. e Novell:,
Grasso, Cassini, Manett', Piperno del pe-
riodo del muto, devono a lui la lorp prima
valorizzaz'one; e di quelli del parlato si
possono nom'nare, Emma Gramatica, Ta-
vana Pavlova Mana Denis, Elsa De Gior-
k!, Bella Starace Sainat, Laura Nucci, Dina
Sassoli nonché Armando Falconi, Ruggero
Ruggeri, Vittorio De Sica, Giuseppe Po-
telli, Angelo Musco, Carlo Ninchi, Totd. Ma
piu che in ogni altre elemento, 'opera for-
matrice di Amleto Palermi si & applicata
ad una diva di grandi qualiti espressive e
interpretative:  intendo  parlare di Paola
Barbara che & stata creata attrice propr.o
da lui, Egli I'ha guidata sostenuta educatu
athnata interior.zzata, Paola Barbara deve
il suo nome a Napoll che non muore
(1938), a Folite del secclo (1939) ¢ alla
Peccatrice (1940) che poi sono con Ca-
valleria rushscane (1939), 1 migliori film d.-
retti da Palermi nel periodo del parlato.

Ma torniamo al periodo del muto. Fino
al 1919 latevitd di Palermi non fu note
vale. Nel '20 scrisse un soggetto, La ch
romante, che venne realizzato da Mario Al-
mirante, Nel ‘21 diresse La seconda moglie
con la Menichelli, Pavanelli, la Lunda ¢
Martnelli per interpreti. Poi si recd in
Germania: ¢ del "24 L'womo p.a allegro
di Viemna, con Buggero Ruggeri ¢ Maria
Korda; ¢ del '25 l'indimenucabile potente
intenso Ewrico IV, dal dramma pirandel-
ltano_ con Conrad Veidt ¢ Rina de Liguoro;
¢ del 26 Glr wltim;i giorni 4. Pompes (ter
minato da Carmine Gallone), cons derato un
colosso della c.nematografia mondiale, con
Maria Korda, Victor Varconi e Bernard
Goetzke; & del 27 La via del peccato con
quattordici assi del teatro italiano:; ¢ del
‘28 Lz confession; di unma donna con Enrica
Fantis ¢ Luigi Servent,

Il periode del parlato s'inaugura per Pa
lermi con La vecchia signora (1930); po.

scguono: Zaganella e il cavaliere, Lg Jor-
tuna di Zanze, La segrelaria per Iulll e
Non ¢ bisogno di damaro_ tutti nel 1932
Nind Falpald, 1] tremo delle 21,15 e Crea
lure dells notte nel 1933; Paraminfo, L'e-
redita dello zio buonanima e Porto nel
1934 Fiaz volunias Dei nel 1935; 1l Cor-
sarc Nerg nel 1936; 1 dwe misantropi, di
cut fu anche soggettista ¢ Napoli dalir
sempi nel 1937; Partire, Le due madri di
cui fu pure soggettista ¢ sceneggiatore [ fr.
gln del marchese Lucera ¢ Napoli che non
muore, nel 1938; Follie del secolo, Caval-
levia rusticana ¢ L'uomo della taverna nel
1939, Arrhviamao noi, La peccatrice su sog-
getto e sceneggiatura suot ¢ San Grovanni
decollate nel 1940; "L'allegro faniasma ed
Elisir d'amore nel 1941, Fu inoltre sog-
gettista di Amore (1935) e del Signor Max
(1937).

Palermi asscr.va d'esser anzitutto sog-
gettista ¢ sceneggiatore ¢ poi regista, « Fac
cto 1l regista — egli diceva — per evitare
tradimenti’ o cattive interpretazioni ». Non
erda un parlare a vuoto codesto, perch'eglt
era cosciente delle proprie qualiti e possi-
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Karin Nimboldt della Terra Film.

bilithi: non pretendeva mai di agire oltre
1 suor limiu; limit che egli stesso si im-
poneva sovente.

Dirigendo voleva completa liberta d'a
zione: anche se il soggetto cra suo. se la
scencgpiatura era sua e gia dehnita in ogni
particolare, amava mutarla rinnovarla v
vificarla in sede di lavorazione secondo che
1l suo estro, la sua sbrigliata fantasia gli
dettavano durante la stessa ripresa, In ogni
suo film si notano questi momenti di feli-
ce intuizione, quest: attimi di genialitd che
rsolvono sempre una situazione incerta o
avvivano un‘azione hacca o colorano una
recitazione sbiadita o rinvigoriscono
debole sceneggiatura,

Direi che questa era la sua maggior do.
te, derivante dal profondo senso del cinema
chera in lui, dalla specialita di vedere ¢
di pensare cinematograhcamente ‘a baglion,
dalla facilitd quas: estemporanea di narrare
cinematcgrahcamente, 7 suwoi fAlm, infar,
sCorrono  senza soste, senza rallentament,
placidi e tranquilli come un calmo ¢ am.
pio fiume; sono chiari come concezione,
semplici come narrazione. aperti come com-
prensione,

E' una stretta conseguenza di cid il gran.
de favore popolare che riscuoteva Palerm ',
favore che si concretd con il referendum

una

indetto dalla rivista « Cinema » 1rg

lettori dal novembre 1939 al gmnainilg:zl
Amleto Palermi fu acclamato primg regists

italiano con 9.950 vori (seguiva Camerig;
con 9.462 votl); ¢ due dei sugi ultimj fijy,
Cavalleria rusticana ¢ Follie del secol, o
tennerc il 2. e il 3. posto (il primo toced
a Lucrano Serra, pilota),

In verita Palermi dimostrd in varie o
casioni di essere il pid eclettico, || Pil
pronto, il pid agglornato (dei suoj COttane))
regista italiano; di saper dirigere i| fim
d'eccezione ¢ quello di produzione COrrep.
te. il film in costume e quelle modetno,
film comico ¢ quello drammatico, il fijm
psicolog co e quello storico. In ventiseq
anni di incessante attivitd registica, egli
conta | successi piu numerosi. La sua espe.
rienza incalcolabile gli valeva molto per p.
manere sempre in equilibrio ¢ risolvere
casi piu difficili e disperati ¢ aveva il grag.
de pregio di saper realizzare senza sdegn;
o mortihcazioni anche un Alm (e divers
ne' realizzd) in Cui non occorresse tanto gu-
sto 0 cultura (che certo non gli mancays.
no) quanto pratica della macchina e sl
tezza nell'inquadratura, Egli era capace di
passare dal soggetto alla presa direrta gen
za l'ausilhio della sceneggiatura scrita; |4
inventava al momento di girare, Credo che
per cid egl sia stato il regista ideale per
il produttore itahiano: I'ha fatto semppe
guadagnare, mai rimettere,

Lavoratore instancabile egli consumd
giorno per giorne il suo corpo e 1l sy
cervello, le sue energie fisiche e spirituali
che sembravano inesaurib.l:, Egli non co
nosceva, forse. il motto di Ludovico Aato-
nio Muratori: « Non il riposo ma il mu
tar farica alla fatica s'a solo r storo »: noa
lo conosceva ma Jo attwava, logorandosi
senza posa. 1l suo cervelle era contineg.
mente In azione, ovungue Si frovasse 2
qualunque cosa attendesse: egli prendewa
sul serio il suo lavoro di vomo del cine
ma, ch'era la sua v.a,

Con la sua ara un po’ ironica ¢ al
quanto scanzonata, con il suwo volto sor-
ndente, gli occhi dallo sguardo puntuto
che ti squadravan dentro; provvisto di una
mimica prodigiosa, di una mobilita faccale
sorprendente, di una resisfenza eccezionale,
di una vivacita unica; cen il suo cuore
aperto ¢ ftraterno d; sitiliano puro con il
suo fare cordiale ¢ cameratesco Amleto Pa-
lermi era insieme un artista ¢ un womo
s.mpaticissimo che non voleva male a nes
suno e si faceva amare da witti amici ¢
nemict (s€ ne aveva),

E tutti ogg: sentiamo il vuoto, il gran.
de vuoto che egli ha lasciato nelle hle del

cinéma.
F. C.

P. S, — Un reg'sta che muore lascia
film € non Lbri; | Alm s stampano in po-
che decine di copie mentre | libri in mt-
glia €« mglaia d cope e sono acquista-
bili ¢ leggibili da turti quando si voglia.
1 rcordo degli scriteri & piu diffuso e
duraturo. Se muore un commed ografo é
facile ripresentare le sue migliori comme
die, ogni qual volta lo si creda opportuno.
In quanto a1 reg sti | modi tangibili di rr-
cordarlo pubblicamente sono minimi e i
mitatissimt, Per onorare la memora di Ps
lermi pensiamo che sarebbe il caso di or
ganizzare presto una serata in un cinema
delle principal; citta italiane con una an
wlogia dei suoi flm migliori. E quest
antologia potrebbe anche essere inviat i
| estero.

E' una proposta,

| denti d'oro sono stati l'affascinante
adesiderio della mia adolescenza: mi
garbavano, mj parevano il segno pid
eletto dell'eleganza Devo aggiungere
che, ghiolto come ero, una bocca mu-
nita di un dente d'oro mi suggeriva
subito i] ricordo delle bomboniere, delle
scatole di torrone, dei croccanti. Quel-
le bomboniere vezzose., quelle scatole
a ghirigori... Se ¢i pensate, vi accor-
gerete che la mia scrittura somiglia un
poco alla veirna di un confeitiere :
certi modi, certi aggettivi_ certi colori
chiamaneo alla mente la capriccicsa al-
chim’a, l'accivettata fantasia di quelle
mosire . con un sole di zabaione sulla
neve di panna montatla.

Erano di moda, a que] tempo, anche
| portasigaretie con il fiocco. Dondola-
va sui sederino, fuor della giacea, un
ilocco azzurro © verde o scarlatio: e
lo ammiravo sbalerdile La prima volta
che vidi alla ribalta Febo Mari, quel
liocco mi abbaglid : sembrava una cam-
pana, ondegg ava, accompagnava con
placida o frenetica movenza || discorso
del personaggio. La speranza, la gioia,
il rimpianto, |'amore, il peccato, la ge-
los’a, la scena madre, l'applauso a sce.-
na aperia erano la:; in quel ciuflo di
lili — altalena della passione — ma-
novrato ccn esemplare sagacia dall'a-
natocratico attore. Anche il portasiga-
rette con !| fiocco mi parve un raffinato
segno di eleganza: non come il dente
d'oro ma quasi, Febo Mari era un ba-
rone intellettuale, diceva « maraviglia »,
€ nepole », € spangere » < conscienza »,
« cilestre », « appassionatamente » e io,
lanciullo vanitoso, avrei voluto easere
cosl : un maraviglioso barone, con un
dente d'oro e un liocco cilestre : nepote
di un prencipe ¢ cugino di un pastic.
clere

Tempo lontano. Francesco Pastonchi
| declamava se slesso; Ruggero Ruggeri
mormorava nelle €« Marionette » di Woll:
¢ io vi rimprovere marchesa, di avermi
iradite senza eleganza» Mario Bon-
nard aveva i calzoni a tube di stulq;
le sartine bolognesi gitavane a Maria
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Vecch; amici; Palermj insieme a Bonnard ¢ Peppine Amale.

Lo spettatore Aizzarie

IL IDIENTIE ID'OIRO

Melalo, dopo la < Marcia nuziale »,
viole del pensiero e punti esclamativi;
Renato Simoni annunciava in Giusep-
pe Adami un poela; le commedie di
Amaldo Fraccaroli erano brillanti: Pe-
trolini cantava. ¢«il mio barbiere & al-
tollate — dj clienti in ta] maniera.. »:
Maldacea ¢ si produceva» nelle mac-
chiette; Ding Gallj aveva una lglia e
la figlia un figlio e il figlie una figlia:
Enzo Biliotti tenlava di {or ridere: Ga
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Gertrud Meyen (Tobis).

briele d'Annunzio non vinceva il Pre-
mio Bagutta; Orio Vergan; si chiama-
va Vittorio; Silvio d'Amico scriveva
¢« Savonarola », dramma in un prologo

e qualiro atli, e il pubblico lischiava

il dramma. il prolego, i gquattro att; e

Silvio d'Amico; Bragaglia inventava la

lotodinamica futurista; Pina Menichellj
lorturava — |a maliarda — wtti | ma-
schi italici; Riccarde Bacchelli compo-
neva le prime gagliarde pagine., Tem.
po lontano. Mascagnj dirigeva la €« Ca-
valleria », Ermete Zacconi dava l'addio
alla scene, Emilic Ghione pagava da
bere alle comparse, Alberto Capozzi

era | delo delle lolle cinematograliche;
e io pensavo aj denti d'oro e guarda
ve il tiocco di Febo Mari, guardave
dppassionatamente, con tutta la forza
della mia coscienza quel liocco ma-
raviglioso. E cilestre

Ma Alberto Capozzi, gloria de! ¢
nema muto, € ora tornato alla schermo
nel €« Marco Visconti» e a me, spel
latore, @ parso di tornare alle antiche
giornate delle mie fantasie adolescents
quando | film si intitolavano « Volutta
« Nel gorgo», «Flutti selvaggi» <lLa
via del peccato », €« Orgia maledetta?..
Il cinemag muto & l'anima de] cinem@
parlate; e a Gallone, Righellk
Gambine, Guazzoni, Bonnard, Campe
galliani, Brignone, Genina si & ora a¢
giunto e ha latlo bene: ce nemnd
tanto bisogno — Capozzi. | qu-‘.'.ﬂﬂ- pe
ro, non dirige: ah no. La regla & un@
spacialitd di Gallone, Righelli, Gam-
bino, Guazzoni, Bonnard, Campe
gallian; eccetera: sono tanto bravhk
ed & giusio che diiignno, come & giw
sto che Capozzi reciti Perché Capossl
@ stalo anche attore di prosa, al fian®
co di Tatiana Pavlovg e di Irma Gre
matica: e io ricordo il suo inimitabile
accento: e lunghi brividi mi trafiggon®:

Caro Capozzi: dopo (ani; anni, chi
s; rivede, Eppure, va ancora: a parie
l'inimitabile accento. va ancora. 1] 5u8
< Lodrisio » fa spicco: vero che avverid
un certo impaccio, una recitaziong
propric per via dell’impaccio, atteg-
giata; ma, insomma, il vecchio IUp2
del telone ¢ ¢ E sapete, anche, chi c'e!
Un dente d'oro. Ma si. Nella bocca di
Allb-ert:::: Capozzj ho scoperio un denle
doro, «Marco Visconti» & un film slo
rico, e il dente d'oro ci voleva. Ah la
mia dolce commozione. ah la mia 5@
ve esultanza: ho ritrovato,.in quel den
e d'oro, tutti | miei sogni di allor®
tutti i denti, i foechi o | torroni di
lora, e | Gallone j Righelli, i Gam*
h:na..i Guazzoni, i Bonnard, | :
pogalliani di allora: e di adesso.

—

",1

]

Lnnnrlﬁ' 1




g7

IDELIL AV VIENG

- PAGINA CIHNWUL

Mentre, il 24 aprile de] 1911. Emilio
Salgarj meriva, disperato, con la gola
aver dovuto,
per tantli anni, spremersi la fantasia
col solo risultato di aver arricchito gli
editori e allevato nella miseria | suoi
figli, j ragazzi italiani mettevane a S0g-
quadro le loro case al grido salgaria-
no di < All'arrembaggio, {ia'i del ma.

stretta dall'angoscia di

rel» Molti uomini dj let: e

stalo ogni loro pensiero, ognj

e s1 immergevano, lelici,

amavano chiamarsi Ira

amatla si mettevano la carabina o il

¢ kriss » ad ¢armacollo» e partivano
con lo spirilo de).crociato- alla conqui-
std di una inespugnala cittadella: il

fortilizio nel quale il rivale teneva se-

gregatia la loro bella. Per essi, ancora
imberbi, 'amore era molto pil eroico,
piu lorte di quello che poi doveva es-

sere per gli stessi uominj divenuti adul-
ti; allora un bacio all'ombra di un ci-
liegio liorito ‘era dolce soltanto se con.

quisiato al nemico col coraggio di Tre-

mal-Naik, La semplice e talvolta arti.
ficiosa conquista di un volubile cuori-
cino di donna non li doveva appassio-
nare che pil tardi, quando gia le guan.
e s'erano loro ombrate di peluria.
Ecco perché Salgari & il prototipo
dello scrittore cinematografico: il nar-
ratore che cj ha fatto superare, con la
immediata visione dellg vicende da lui
pensate, periino l'ostacolo di un lin-
guaggio assaj distante dal nostro tem-
po. 1 « Corsaro Nero » & stato, per me-
rito di Amleto Palermi che lo ha di-
retto con un impeto che doveva far
furore specialmente all'estero, il primo
film sonoro (dopo la serie dej « Cor-
gari>» prodotta nel 1920 dalla Rosa
Film) tratto dai romanzi di Emilio Sal.-
gar:i. Esso avrebbe dovuto essere se-
guite dagli allri quattro volumi della
serie: ¢« La figlia del Corsaro Rosso »,
¢« La figlia del Corsaro Nero», «La re-
gina dei Caraibi» <« Gli ultimj filibu-
gtieri » Ma [lu invece la velta di una
trama, mai ridotta in romanzo, lascia-
ta ancor inedita dal povero Salgari:
« La figlia del Corsare Verde » realiz-
zata cinematograficamente da Enrico
Guazzoni, E adesso, appena ultimata
la lavorazione di € Capitan Tempesta »
e del ¢« Leong di Damasco » da parte
della Scalera e con la regla di Corrado
D’Errico, entreranno in cantiere, pro-
dotti dal Consorzic lcar con la sceneg-
giaturg di Mino Doletti e Giannj Fran-
ciolini, «I pirati della Malesia », diretti
da Guazzoni, E qui, nell' antefatto, fa-
remo la conoscenza di Darma la stu-
penda tigre de] Bengala che accom-
pagna Tremal-Naik a sondare <[ mi-
steri della Jungla Nera» di quella
stessa Darma che doveva avere per il
suo autore |'importanza d'un talismano;
essa fu, inlatti, la sua prima creatara.
Nel 1888, sul giormnale «La nuova
arena®» di Vercna, ¢| misteri delia
jungla nera » apparverc a puntaie, ri-
compensati con L. 50 e con l'omagjlo
di una bela torta decorata con una
grande tigre di zucchero... La tigre
Darma fu un personaggioc not'ssimo a
Vercng perché manifesti murali e co-
municati suj giornali cittadini annun-
ciarono a caratieri cubitali che una
grande tigre era in viaggio, che era
fuggita da un famoso -circo equesire,
eccelera, aeccelera; la maggior parte
delle signore e signorine veronesi ri-
mase chiusa in casa tre giorni., Fra

queste la futura meoglie di Salgari
dalla quale egli dovette, anzitutto,
quando la conobbe, farsi perdonare

unqg cosl inutile paura...

Salgar; aveva, del resto, una specia-
le predilezione per il ciclo malese, Né
ha avuto cura di distinguere tra loro
| ncbilissimi corsari da' rapaci pirati
Anche la pirateria — che gl storici
tangono a differenziare cosl nettamente
dalla guerra dj corsa che fu. invece,
una nobile tradizione marinara mirante
sempre a liberare i popoli oppressi —
sbbe per luj uno scopo elevato e pa
triottico; in questo caso, fu addirittura
una lotta @ sangue contro la crudelt&
britannica_ E, allora, reduce da un viag-
gio in Indig, durante la insurrezione
di Delki, Salgari si compiacque dj di-
pingere s& stesso sotto le spoglie di
Janez de Gomera, nobile portoghese,
amico e seguace di Sandokan, la co-
sidetta « Tigre della Malesia ». Anche
lsicamente egli volle ritrarsi descri-
vYendo Janez, « la ¢ contesima siga-
tetla » di questo eroe salgariano era la
tcentesima sigaretta» de! suo aulo
re, cosirello dall'cesillo di consegnare,
dl'ingordo ¢ spietato editore, il lavo-
1o che dovevg fruitare un massimo dl
irecento lire, ®» solo in un caso ecce-
tlonalissimo, come testimoniano gli
steas| contratti oggi pubblicati a curd
del figlio Omar, c'nquecento lire |

Tutty § suoj erol sono stal trionia-
lori, come egli non ha potuto easere.
fionfatore sugli imitatori, sul rivali,
%l pubblico ¢, perfino, sulla verita slo-
flea, egl{ non ha avuto la forza di trion-
e sulla vita; con le ali tarpate dal-
ingord'gia altrui, ha ceduto davanti al
d"“nﬂ. schiantato, quasi a ri]::v«::';:.'It:ﬂ'lﬁ;r

aver creato per i ragazzi dj leri, di
991 e, cerlamente, di domani, perso-
ﬂqgm dallg gorke epica e qlﬂr:ﬂﬂﬂ-

Y. X.
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SI GIRA ALLA SCALERA -

" Ci: cul-
tura hanno veoluto incolpare di proli-
ficita e di laciloneria questc narratore,
adombrandone la fama con il nome
francese dj 'Giulio Verne; ma vano &
lore
scritto; j ragazzi ripudiavano, sbadi-
gliando, i dotti ma noiosi libri di Verne
ubriachi di
avventura nel monde di Salgari, Essi
lore coi nomi
che Salgari aveva dato non solo ai
personaggi e ai suoi stessi figli: Omar,
Nadir, Romero, Fatima. Ed eleggevano
a simbolo di coraggic Tremal-Naik o
Sandokan, i corsari, Jolanda, Ada, ec-
cetera. | nostri fratelli hanno imparato
I'amore da Salgari, non solo l'avven-
tura E per la dilesg della creaturg
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d'Errico, megafono alla bocca, dirige la disposizione scenica della massa di armati
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BONAVENTURA E CENERENTOILA"

" bellissimo Pecs, il cane baxotto e il milione - Fantasia e bucchi cimematografici
Poone a colovi - Lo poripezie di una Cemerentola o it mal di stomaco del Re

« Qui comincia la sventura del signor _

Bonaventura_tintirintatintatira, Gntarintatin.
tatd... ». Provatevi a ripetere questc pa-
role con gli occhi socchiusi ¢ Con questo
ritmo, e vedrete che cosa succede. E° co
me se dentro di vo; si accendesse una lan-
terna magica, la pii sublime delle lanterne
magiche  quella dell'infanz.a. La vedete,
non & vero?, uni pagina <o Nt qua-
dratini, ¢ sotto ad ogni quadratino ¢i sono
due coppie di versi e dentro ad ogni qua-
diat no ci sono delle persone care, dei vec
chi amic', colorat con certi galli e cert
rossi inequivocabili. Ve li ricordate? Li n-
vedete? E* come tutto un mondo che si il-
lumina_ che ritorna alla vostra memoria, COi
suoi prepotentissimi diritti: 1 diritti della
simpatia, dell'intelligenza ¢ del gusto, E di-
temi, ora, se vi riesce di ricomporre col
pensiero un mondo pill ridente, pilt gioioso
di quello. Sto, tre lettenine staccate con un
frego sotto, ¢ il creatore di questo mon-
do benedetto, E lui, ora, come Sergio To:
fano oltre che come Sto, saprd farlo n-
vivere per mezzo. del cinematograto.
L'idea di questo film, idea che & davverc
tra le pitt felici, non & di Sto, Schivo e
modesto, I'avrd magari avuta anche lui, ma
non si & mai sognato di andarla a propor-
re a qualche produttore,,. L'idea, dicevamo,
& di Fabio Franchini, come gia « Fiim »,
ha annunziato, Egli s. & datc a questa inv
presa con un entusiasmo cosl fresco e cosi
sincero che neppure un istante si pud du-
bitare del suo rrionfo, A udirli discutere,
elencare nomi di attori ¢ nomi di peisonag-
g si sente in Tofano ¢ in Franchin: tanta
gioia ¢ tanta passione che gla si pregusta
il film fAnito. - |
Franchini rimp.ange solo che Tofano
debba debuttare come regista in un'opera
che pud offrire al pubblico un solo lato
del suo ingegno e, per consolarsene, si ¢
gik impegnato a fargli dirigere, subito do-
po « Bonaventura », un film normale, Sto,
invece, & tanto innamorato dei suci perso-
nagg: che non avrebbe nemmeno richiesto
questo « risarcimento », Egli sa che un film
per tagazzi il primo che si fa in Italia,
¢ un'impresa delle pid ardue e anche del-
le pit rischiose, Egli sa che per ottenere
il favore di un pubblico bambino bisogna,
anzitutto, ortenere quello di un pubblico
adulto, di un pubblico, insomma, che tro-
vi nel suo dovere di accompagnare i bim-
bi allo spettacolo una scusa al proprio di:
vertimento; € per raggiungere questo $Co-
po bisogna garantire all'opera una per
fezione tecnica_ oltre che artistica, non als
treteanto indispensabile a un film normale,
— In questa fusione tra la fiaba ¢ lo av
venture del signor Bonaventura, — prec:
sa Fabio Franchini — abbiamo chiamato
a raccolta anche tutt 1 personagri cari al
mondo p.ccino, da Cmcren::n!: al Gano
con gli stivali, dalla Fata all'Orco, ¢ met
teremo in opera i trucchi tecnici pla m
vi ¢ pili strani. Non pa,rlump del lr.:ulu..-
che adopereremo nelle scene di maggior ef -
fetto coreografico valendoci di un brevetto
auovissimo, ma addrittura _dcg[i cffﬂu
magici pili impensati: oggett wrznn chg
si ricompongono, figure cclopiche che s
ergono sul ciglio delle montagne, un mru;n-
do, insomma, veramente Soprannaturaile,
quale non abbiamo, fm_'s:‘ veduto nI;:_mmc-
no nei pilt noti Carton animati. « Ianca-
neve » ci ha servito dln esempio In quan-
to ¢i ha indicato in vid di massima ":I'-jl"_ll"-’
& il gusto del pubblico;- ma né io n¢ To-

fano abbiamo 'abitudine di imitare il la-
voro altrui e, quindi, il nostro « Bonaventu.
ra», recitato con attori very e tutti adi car-
tello », sark una specie d| cartone a vive »
anziché «animato», ¢ non avrd npiente
delle favole ‘nord.che e mlvolta impressio-
nanti che sono servite da modello a
D.sney. .

Franchini parla presente 1l suo reg s
e soggeértista, Sergio Tofano, nel cameri
no di quest, al Teatro Argentina, Tofano
lavora davanu allo specchio a crearsi una
delle truccature nelle quali & maestro e,
mentre stempera su spatole e dita ceroni
e colori, mentre si disegna una ruga o si
incolla un ciuffetto di peli sotto il naso,
compie l'immane sforzo di parlare delle
creature che egli ha inventate prima per
il « Corriere dei Piccoli », por per il tea-
tro ¢, adesso, per il cinematografo.

— 1 dialoghi del film saranno in ver-
si? — +gli chiediamo,

— Qualche volta, ma penso che ne af-
fiderd la prerogativa a singoli personaggi.
Se fosse una regola generale, sarebbe mo-
notona, Tengo a precisare, comunque, che
questo sard un film molto senoro e poco
parlato, senza letteratura ¢ senza teatro,
un film che sardk cinematografo al mille
per mille, nel quale gli attori si agite
ranno molto ¢ parléranno  poco,

— E il cane?

— 1l cane sard un cane vero, Ho pro-
posto @ Franch.ni di bandire un concor-
so per il bassotto piti lungo; gid che sono
di moda i concorsi per gli attori, non ca-
sisco perché non dovremmo indirne uno
yaf un CiMme a quattro gambe..,

— E 1l milione?

— Col permesso della Banca d'lral.a,
faremo stampare un bel milioncino spe-
ciale da regalare alla fne del film a Bo-
paventura come premio per la sua farica...

— Gid che avete detro tanto, diteci qua-
le sark la sua facica,

— Me [l'aspettavo.., —— sospira il tac.
turno Tofano, — E vi accontento. Ma se
avete visto lo spettacolo che ho messo su
in teatro, coi costumi e le scene di mia
moglie Rosetta (che anche nel film colla-
bo.eri per questa parte nella quale s ¢

spectalizzata), sapete su per g u quelio che
accade. Cenerentola, sposata all’amatiss:-
mo Principe. non sa rinunciare ai suo;
gusti casalinghi e paesani, qu.ndi, con
grande scandalo del suocero re, passa la
giorpata n cucina con la sua amichetta
sguattera, tra pentole e tegami. Quando il
bellissimo Cecé ambasciatore di un paese
limitrofo, giunge a corte, preceduto dalla
sun fedele staffetta Bonaventura, il re ¢
costretto a dare un grande ricevimento, In
quest'occasione Cenerentola dovrd hgurare
in ttto lo splendore principesco del suo
rango e il re si raccomanda che non odorn
di soffritto... Al momento di scendere, tut.
ta parata_ nel salone, la povera Ceneren
tola non riesce a inhlare le scarpette nelle
punte delle quali le inique sorelle, che
corl somma bontd ella si era portata a cor
e, avevano messo un'imbottitura d’ovarta.

La poverina & costretta a calzare, sotto l'a-
bitc di cerimonia_ un pawo di m.sere cm-
batte e, durante 1l ballo, ne semina una
per la sala. Lo scandalo che quest'incidén-
te provoca nel re & tanto grave da costnn-
gere la ingenua principessa a fuggire dal-
la corte ¢ ad abbandonare il coansorte. Jl
bellissimo Cecé, con candida anima di pa:
ladino, sente il dovere di difenderla con-
tro una <osi terribile ingiustizia e autato
da Bonaventura, si di alla ricerca di Ce-
nerentola. Una grandissima parte del film
si basa su questo inseguimento al quale
prendono parte, contro Cecé e Bonaventu-
ra, petfino due briganti che vogliono una
tratta dal re il quale, a sua volta, pentito 1m-
plora gli sta ritrovata l'infelice nuora, La
Fata salva Cenerentola da rtutti 1 pernicol:
e, dopo molte peripezie, la consegna nelle
mani fedeli di Bonaventura e fa cosi, gua-
dagnare al nostro amico il faud.co milion-
cino dalle mani del principe innamorato e
disperato ¢ da quelle del re: dal re ane
lante al ritorne di Cenerentola che lo a-
vrebbe guarito dal mal di stomaco provo-
cato dalle m nestre troppo bollent; e dalle
pietanze mal cucinate che avrebbe tolto la
polvere al baldacchino del trono, salvato
glt ermellini dalle tignole ¢ ridato al pa-
lazzo il suo spleadore,

— E gli interpreti chi saranno?

Franchini e Tofano si guardano, inde-
cisi, Non sapno se sia bene svelare .| se
greto, E' Franchini che rnisponde:

— Non vi poss.amo ancora dire quals
saranno | personagg affidati ai singoli at-
tori che g4 conoscete, comunque potete
ripetere la lista di questi: Silvana Jachino
(e Mana Mercader per la versione spa
gnola) Sergio ¢ Rosetta Tofano, Camillo
Pilotto, Paolo Stoppa, Roberto Villa, D.-
vertitevi, poich® i personagg: vi sona cosi
famigliari ad awribure ad ogni interprete
la parte che gli sta a viso e, avrete un't-
dea esatta del film che Tofano ha conce-
pito ¢ si appresta a dirigere per la goia,
dei grandi e dei piccini, come per la giola
di wutti no. che al film collaboriameo,
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Ai margini di quel fortunato lembo
dj terra che ospita il favoloso mondo

dei cinematogralari, vive e prospera

come pud la legione del « volontarl

della morte» Ci spleghicmo con pa-

role meno vistose: | <« volontar della

mortie » appariengonoe a quella slessa

categoria degli €« uomini senza volio»

di cul ci siamo cccupati — parlandone

allegramente — qualche settimang fa.

Ma della categoria costituiscono 1'esi-

gua nobiltd, Anch'essi, come quelli,

sono chiamati a sostituire il grande
attore o la grande atirice senza poter
mostirare il proprio volio, Mentrg la
normale controfigura & costretla per
intere giomate ad assorbire | raggi fa-
stidiosi dei riflettorj riserbati al dive,
il «volontario della morte» viene in-
gaggiato solo per pochissimi film e
per un tempo minimo, Se si polesse
fare un calcolo potremmo stabilire il
guadagne-orario di ogni « volontario »
in base alle cinquantamila lire; pid
di quanto percepisca un atiore nor-
male ne] termine di una settimana; e
non abbiamo la minima intenzione di
sbalordire. Calcolato con 1'orologio alla
mano, il lavoro che prestanc questi
uomini coraggiosi davanti la macchi-
na da presa viene ad essere compen-
sato in maniera davvero cosl louta.
Ma bisogna anche dire, perd, che in
tutta |la sua vita i] « volontario » riesce
a lavorare cinque o sei ore al massi-
mo. Abbiamo parlato, infatti, di lavoro
presiato davanti la macchina da presa,
cioé nell'attimo in cui s gira, senza
calcolare le attese prima che il qua-
dro sia pronto e senza mettere in conto
la prove: poiché gli atti di coraggio
non possono essere preceduti daj pre-
parativi,

Il lavoro di questi preziosi collabe-
ratori della pellicola consiste nel so-
atituire il «divo>» nelle scene perico-
lose che vanno dal semplice tuifo in
acqua all’incidente automobilistico e
alle acrobazie sull’'ala di un aercplano.
Si sa, la pelle de] «divo» & preziosq;
tutto pud essergli fatale, anche un ral-
freddore. E cosl, quando il grande al-
lore deve esibirsi in un particolare ri-
schioso, c'¢ sempre una controfigura
che lo sostituisce brillantemente  sen-
za che il pubblico se ne accorga, Ci
furono in passato degli attori che ai-
frontavano personalmente tutli i rischi
che comportava un {ilm d'avventure.
Ma questi attori si chiamavano Dou-
glas Fairbanks o Tom Mix oppure Do
menico Gambine, Erano uomini ecce-
zionali che sapevano afirontare a viso
aperio anche | pericolj della vita.

Talvolta | € volontar; della morte », in
premio alle loro eccezionali doti di co-

raggio, vennero elevali al range di
¢divi» Richard Talmadge, ad esem-
pio, che qualcuno ricorda ancara sotto
lo pseudonimo di €« Bambi » (‘n omag-
gio alla sua eccezionale elasticita), era
uno di questi. Ogni sue film cost'tuiva
un campionario di pericolose acroba-

zie. Un altro attore che entrd nel ci-
nematlograle proveniente dalla squadra
dei ¢ volontari della morte » fu « Sael.
ta », quello che adesso & il regista Do-
menico Maria Gambino. Egli iniz
la carriera di controfigura saltando
su un treno in corsa; si Iracasso
pil volte le costole in tutta la sua car
riera di atiore; e adesso. dopo qualche
anno dij aossenza, & ritornato al cinema
debuttando ccme regisia, sempre ani-
mato da uno spirito bellicose. Anche
sotto.la nuova veste di regista, Gambi-
no non ha dimenticate gli ‘ardit'smi di
una volta: infatti, un anno la, mentre
dirigeva un film di avventure nei teatri
de] Quadraro, sostitul spontaneamente
un suo attore che doveva compiere un
\uffo atiraverso una poria a vetri Il
tuffo riuscl alla periezione e Domenico
M. Gambino, altrimenti detto «Saettas,
se la cavd con poche escoriazionj al
viso e alle mani guaribili in una die-
cina di giomi, €senza » complicazioni.

Oggi la compagnia dei < volontari
della morte » st va assoltigiiando, Oggi
che gli attorj temono f'nanche la picg-
gia artiliciale, le controfigure hanno
un animo da coniglio. E lo ha d'mo-
strato quel taie che dopo essersi luf.
iato nella piscina della Scalera per so-
stituire Otello Toso nel ¢« Ponte dej so-
spiri >, appena tratio a riva, & svenuto.
Per fortuna quel giormne c¢'era in teatro
uno spetlatlore coraggioso che, doven-
dosi ripatere la scenq, sostitul di sua
iniziativa i] < volontario della morte »
messo fuori combattimento da una
doccia fredda. E forse senza saperlo,
quello sconosciuto spetiatore ha rav-
vivato la leggendaria tradizione dei
« volontari della morte »
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Strani tipl questi ladri gentiluomini|
Belli, elegantissimi, generocsi, essi sono
ricevuti dalla migliore socleld che li
considera un ornamento prezioso g In-
dispensabile dej suol salotti, A Londra
un Lord che non pud annoverare fra
gli ospiti riuniti ne] castelle avito un
ladro gentiluome & considerate un lor-
dino, un uomo cioé che non sa asso-
lutamente organizzare | suof ricevi.
menti.,

lo conobb{ la prima volla un ladro
gentiluoma In Iscozia, nel castello di
Lord Mac Macon, 1l padrone di casa
mi annuncio la lleta novella non appe.-
na arrivai,

— Sapete ? — mj disse, fregandosi

OSVALDO SCACCIA:

NI A

orgogliosamenie le mani, — Abbiamo
fra noj un ladro gentiluomo |

— Perbacco | esclamai impressionato.
— Bisogna che metta al sicure l'orolo-
gie di nonno Enrico |

— E' un orologio celebre ?

- NO.

— E allora polete stare tranquillo.
[ ladri.gentiluominl rubano solo giolel.
li celabri. Venite: ve lo presenterd, Mi
raccomando, perd: non f[alegli capire
che conoscete la sua vera identita. Sa-
pete, quesil{ ladri gentiluominj ci ten-
gono al mistero. Ogni uome ha le sue
debolezze, del reato. A me [oree non
piacciono i sottaceti ?

Cj recammo in biblioteca. Il ladro
gentiluomo, seduto in ung vasta poltro.
na di cuolo, sorbiva lentamente un bic-

RonA

chiare di whisky.

— Permettete 7 — disse i] mio ospi-
te, — Il noto Scaccia, Lord Kriker,

— Piacere — dissj io.

— Piacere — disse il ladro gent:.
luomo.

E, dopo un breve silenzio, aggiunse.
— E cosl voi sareste il noto Scaccia?
Notoe a chi?

Restaj perplesso.

— Beh, vedete ? — risposi. — E' un
modo di dire Quando si deve lanciare
un prodoito che nessuno conosce non
sl scrive lorse: ¢ Tutti debbono acqui-
stare per la pulizia della casa il noto
prodotto " Pulisc”. E' insuperabile»?

— E' esattol Cosl vol sareste il
“Pulise ' ?

— In un certo senso,
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Sempre ioc . Roma —
Finitela di nominarmi in
W cgni vostra lettera Carla
8 del Pogglo. Come siete
S8 altruista; quando avete
un'essessione non polete
jare @ meno di divideria
con gualeuno.

—
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.| Nove volly su dieci -
' ! Milano, — Se vi porterd
F- feriuna ] fatto di esse.

re nata {l 15 maggic
18227 Non go, non credo;
mettiamo che su una
certa strada debba ca-
dere una frana; vj pare
che questa frana abbia
il tempo di inlormarsi se
la persona che passa in
que] momento sulla atra.
da sia nala il 15 maggio
1922 o il S aprile 19047
Macché, le irane se vo-
gliono far parlare di sé
coma lali debbono spic-
ciarsi, non star 11 delle
ore ad ospetiare che
passi la persona adatia.
Vi chiedorete perché ho
accennain alla dala $
aprile 1904, Perché & la
mia data di nascita. E
la segnalo con uno sco-
po: mi piacerebbe sape-
re, da gqualche letlore
che flosse in grado di
o8 farlo, se il 5 aprile 1904
nacque anche qualche
¥ produtiore cinematogra-
S fico, ¢ come gli vanno
gll alffari, Perché pud
darsi che lo abbia sol-

% tanio sbagliato mestiere,
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Torinese 23. — D'ac-
8 cordo su Enricc Roma.
8 Un uomo di talento, un
8 acufto critico cinemalo-
M grafico, @ anche un ot
timo regista Quest'ulli-
mo fatlo naturalmente |
nostri produttori lo igno-
Tano,

Annalisa . Verona, —
Non avete torto a lamen.
tarvi del ritardo con cul
rispondo; ma ho troppe
lettere arreirate, e non
voglio lavorare pit di tre
ore al giorno, Ho letio
che cosl faceva Balzaoc,
e desidero imilare quel
grond'uomo. Inolire |
suoi blografi ricordanc
volentieri che, appena
egli finiva un romanzo,
lo leggeva alla sua ser-
va. | blografi non dico-
no ches cosa succedeva
se la serva non trovava

stupendo il romanzo, ma
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...1"'"' Allora siete insuperabile per la

- pulizia della casa ? Se io siregassi con
Iu vosira persona | paviment] della
‘llﬂﬂ ‘casdt, mj diverrebbero lucidissimi ?
'{.*h — Ma neanche per idea.
] ',‘*'1-*-3 n!htu non siete come il “Pulisc”.

m ﬂiumi che seguirono o studiai
nle le mosse di Lord Kriker.
:m di vedere come si compor-
_:'.-__ nﬂl’intl:nil& j ladri gentiluomini.
3T m del castello che, come me,

= ano la vera identith di Lord
h mlmrmu di gentilezze e di
X , Egli oj mostrava allegro e

‘ ato : non degnava nemmenc di
gu splendidi gioielll che lo

al castello & si fece an-
nndinh mostrandogli

ol i s,_.:.j,,_.;if _ore 24 ruberd nel castello di
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io lo eo; in tal caso Bal-
rac le dava della creti-
na e lag licenziava su
due pledi. Secondo voi
la mia prosa & capace

di flar cessare istania
neamente lg pill accese
discordie familiard Sl

ma anche quella di Tol-
stoi, Col sej volumi di
« Guerra e pace» mioc
zio Ulrico, se mirg alla
tesia, riesce general
mente a dirimere la pit
vivaci controversle frasé
e qualsiosi persona di
lamiglia che\non sia per
ecaso munita di altrettan.
tj velumi dell’Enciclope-
dia Treccan!.

Magda B, - Napoli. —
Nen !emete che jo mi
nasconda gil anni; 850
che non slarei meglio
allatlo se fossi: nato nel
1810. In ta] caso avrei
ancora sei annl di no-
velle da scrivere, di edi-
tori da ocssequiare; tutto
sammalo sel anni di me-
no gioverebbero soltan.
to al mio soprabito, che
cosl diventerebbe quasi
nuove. Il vosire augurio,
che si pubblicassero no-
velle mie, si & realizza-
to. Infatti, una rivisla ha
pubblicate una m.a no-
vella, inviata nel set-
tembre 1883 Come, si-
gnor Marotta, siete dun-
que cos! vecchio? Assc-
lutamente no; trattavasi
di una novella di mio
padre, della quale jo ho
regolarmente ereditato il
tumo dj pubblicazione.
Aspello ancora la stam-
pa di una novella d{ mio
nonno: poiché, & bene
dirlo, non sempre (in
latio di turho di pubbli-
cczione presso le grandi
riviste) una generazione
& sulliciente. Spesso si
verifica il cosiddetio
< salto di generazione ».
Recentemenle, uno sta-
gnine ha scoperto di es-
sere pronipote di un
grande scrittore, appun-
to perché gli & perve-
nuto il compenso di una
novella di questo suc an-
tenato, teaté pubblicala.
Incaleolabili servigi ren-
de talvolta la letteratura
alla genealogia,

Bubi, ragazza terribile
Un uomo dagli oecchi
grigi vi ha :su*:pit-:t, Hnn

lizzano.

eeguirmi|

dagare.

aprirmi.

gnilico|

Dopo essers; fallo consegnare l'oro-
legio di nonno Enrico, mi chiuse a due
mandate in una stanza s corse ad in-

a larv| scrivere una poe-
sia pascoliana. M| de-
mande che merito ¢ sia
ad avere ¢li ccchl grigi;
ad ognl modo | vosirl
versj non valgono gran
che, a mio parere, Dopo
averl{ cosclenziosamente
letti, mi corre |'obbligo
di avvertirvi che: 1) a
parecchj endecasillabl
mancano due e anche
qualtro sillabe; 2) altri
vostr; endecasillabj usu-
lrulscono di due e anche
di quattro sillabe in pid
del dovuto, ma non &
ung ragione; 3) «meastar»
nonffima con <finestray;
4) i concetlj espressi dai
vostrj versi, sla lunghi
che cortl, sono vecchi
came le mie cravallo,
anche di pit, E allora?
Poiché l'uomo dagh wve-
chi grigi non ha sap .12
far divampare in voi la
vera poesia, loglietegli
il salute, Eventualmen-
te. ritentate con un uomo
daglli occhi neri. Non
sono d'accordo con vol
quando dite: €Per me
una grande attrice deve
sapers| adattare a qual-
siasi parte» Piu unat-
trice & brava, e cicé ha
una personalita incon--
fondibile, e pil certe
parli le ul addicono e
certe altre no. Coal &
del resto per tutti gli ar-
tisti; non leggerele mai
una pagina divertente
di Savinio, né¢ dieci ri-

ghe noicse di Mosca.
Lietaments vi Informo
che limportazione di

film americani & defini-
tivamente cessata in
Italia. Sirutlati gli ulti-
mi acquisti non se ne
parlerd pid, se Dio
vuole.

Drin.drin — Sensibili.
td, lantasia, qualche
oslentazione denota la
scrittura, Se potete fi-
darvi di quel glovane?
Non c'é¢ barba di grafo-
loge che possa rassicu-
rarvi su gquesto punto,
Il cuore dell'uome & un
abisso: [ateci qualche
escursions ma non vi ci
sporgele iroppo, se sof-
frite di wvertigini.

Domino nero Nen
riuscirete mai {armi
parlar male di un colle-
ga. Se avele rimproveri
da rivolgere a un mio
stimalo collega, {atene
un pacchetto e manda-
teglislo a casa; (o non
c eniro.

Sonia . Trieste — A.
vele forto a non scriver-
mj per timore dei miel
gcherzi, Non sempre, o
scherzo, Sonoc come la
Butterlly, faccio questa
rubrica un po’ per celia
e un po’ per non mori
re, Mi piacels quando,
parlando di quel [ilm
d'ambiente medicavale,

| |
dite: <« Poss'bile che la
gente dovesse siar sem-
pre con quej cappuccio-
nl In testa? Solirivano
tuttf di nevralgie e di
orecchioni? ». Nel me.

diceve, non 80, per
quanto riguarda {1 film,
ritengo che i cappuccio-
ni costituissero un inge-
gnose espediente esco-
gitato dagli interpreti
per non sentire | dialo-
ghi, o almeno per wo-
pravviverg alla maggior
parte dej dialoghi.

E. Rizze — Quella al-
trice ha dlciotlo amni.

Grazle della simpatia,

Renata . Viareggio —
Vi dispiace che | cor-
teggiatori ¥i paragonino
a quesia o a quella at.
irice cinematogralica? E
lasciateli divertire, Qua-
le glovane non ha mai
paragonato una ragazza
a qualche bella atirice,
per po| bisbigliare agli
amici: <«Figuratevi..
Quella & capacissima di
credercil » Bisogna aver
spirilo, bisogna saper
stare allo scherzo.

Adriano Zej{ . Trieste
— Sembra che i, vostri
« pelt nell'uove>» vi ab-
blano procurato molte
ammiratricl. Rallegra-
menti; io non <¢lenlo a
crederci, Le ammiratrici
sono come le pulei, nes-
suno pud andarne Im-
mune. Basla essere vivi,
basta respirare, per ave-
re qualche ammiratrice.
Ma che dico. 11 conte
Ulrico meorl, fu compecsto
nella camera ardente, &
toslo afflu‘rono i visila-
tori. «Che bel cadave-
re » mormord una bellis-
sima signora, che molti
corteggiavano da anni
Se NOn erro,

R. Fericli — Non ho
modo di alutarvi a di-
venliare allore, scusale.

Studente Giorgie . Ri-
mini — Rispondo a due
lettere vostre, Per la vo-
sira lierezza di ligliuclo
di un nostro valoroso
combattenie, a b biatevi
tutte le mia lodi, Per la
fotografia inviata al Con.
corso, spallucce e sog-
ghigni, Essa non si pre-
sla alla riproduzione, @&
alquanto scialba. Occor-
rono fotogralle molto
chiare, in cul ogni parti-
colare del volto abbla
risalto, Non possiamo se.
gnalare aj produttori
una giacca a quadri, oa-
sla l'unico elemento ap-
prezzabile della vostra
fotogralia. Grazie della
simpatia; soddisfatio let-
tore di quesia rubrica, a-
vele visto con piacere
l'abolizione del titclo so-
vraimpresso. D i ciamolo
sottovoce, altrimenti il
Diretiore si punia_ e lo

materia di furlj con destrezza, sono dei

veri assi?|

— Proprio cosl signorel Vi prego di

Trascorserc coal due giorni, All'alba
del terzo, i| padrone dj casa venne ad
Era siavillants di entusiasmo.

— Ebbene ? — chiesi,

— Cj siamol — mj rispose [regan-
dosj- allegramente le mani. — Il ladro
gentiluomo & scomparse poriando con
s& ftuttli | gioielli dej miei ospiti, I'ar-
genteria ¢ un pacchetto di Camel, Ma-

— E slets cosl allegro?
— Ma cerlo! Non vi ho detio che si
tratia di un ladre gentiluomo? Domani
ci restitu'rd tutto pregandoci di verdare

un piccolo obolo per | poveri della

parrocchia,
fatty cosl.

[ ladri gentiluomini son

l| giomno dopo | giolelli non giunserc.

Giunse in compenso una lettera cosl

dialitd »,

di casa:

concepila: «Non ere un ladro genti-
luomo: ero un ladro qualunquel Cor-

Scopplai a ridere, Feci due o tre vol-
le: «Ah| Ahl>» poi dissi al padrone

— Cj wuol pazienzal Ridatemi ora

a ebb, tlrmlnuh;.i

evate assicuralo che ta, a ridere.
gentliomo Fubava. solo Ma com
vol ? — urld l'ispettore,

||||||
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l'orologio di nonno Enrico.
Lord Mac Macon scoppid, a sua vol-

Ma come 7| Non sapete nulla?
— Cosa dovrel sapere?
'— Leggete| Lo abbiamg trovato al
posio de] vostro orologio.
E mj porse un biglietto, Poche parole
che lessi inorridendo:

«Non ero un

. | Ispeticre di polizia: ero un ladro gen-

tiluomo ».

' '_F'll
glo il

'H,

~— Cosa ne ditle? — gridd il padrone

-~ di casq scompisciandosj dalle risa.

— Dico che quell'orologio era {1 vo-
tro | Il mio 8| trova ne] taschino destro

vosiro plglama Oaeserval il

omo In cuj giunse |'ispettore.

Vi prego di restituirmelo.

chi siete? — balbettd il

passag-

casa restituendomi 1'orolo-

— ﬁ!"rl‘ho gid detto: un celebre umo.
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lebri umoristi, in

Quella fu l'unica volla che jo ebbi
occasione di concecere personalmente
un ladro gentiluomo. Cinematogratica-
mente 'occasions mi & capitata almeno

ripristina, O meglio, io
cosl larei, se lossi il Di-
rettore, [ letiorl freach]| e
rosel non mj Interessa-
no; preferisco quelll un
po’ macerati, dalle pro-
londe occhiaie e dalle
lemple leggermente
spruzzate d'argento, let-
lori chg abbiane melilo
vissuto e al qual| percid
poco importi di morire
leggendo una rubrica
umoristica o nel tentati-
vo di uscire da un au.
tobus allollate, Conosce-
te gli autobus aflollati?
La gente non ne esce,
md ng & come pariorita,
Talvol'a io indugie alle
fermate dl Via del Trito-
ne per assistere a qual.
cuno dl quest| list{ even.
ti. Le porte dell'autobus
si aprono, dal viluppo u-
mano qualcosa alliora.
Attimi eterni {trascorro-
no; pol una persona
schizza sul marciapiede,
un gride sole sl eleva
dalla folla cittadina: < E’

.« un maschie! E' un ma-

schiol » Spossato e lell
ce,. insignito dj un nastro
bianco, l'autobus ripren-
de la sua corsa,

Carlo B, Livernoe — So.
no dioponibili tutte le
annate del nostro gior-
nale. Potete averle In.
viando all’' Amministra.
zione L. 100 per clascu-
na annata. Alle attrici
ledesche potete scrivere
presso Germania Film,
Viea dej Villini 10, Roma,
allrancande con 0,50.

C. V. — Non siamo
auterizzali a dare gli in-
dirizzi privat] degli asti-
sti cinematogralici. Capi-
rete, Generalmente arrl-
va un fragrante [ascio
di fiori in mane a un
dialano spellatore d!
cAddio Giovinezzaa;
ma una volta o l'altra
potrebbe anche arrivare
un tfaciturmo randello in
manoe a un massiccio
speltatore dj <« Lisetta .
(Cito un [ilm antichiss!-
mo, per non uriare la
suscittibilitd d{ nessuno).

Nicraj . Milano — Vo-
gliate adoperare un in-
chiostro pit virile, Avete
vinto un concorso
una novella, vi & locca-
lo un premio di 750 lire.
e mi domandate {n che
modo io spest j| primo
denaro guadagnate con
la penna Se ben ricor-
do, feci un bellissimo
regalo al compilatore di
una rubrica che mi pia-
ceva molto, Scherzi a
parte, il mio primo com-
penso fu dj 75 lire: cosl
esiguo che quando co-
minciai & domandarmi
come dovevo spenderlo
era gid finite, D'accordo
su certi squisiti critict
cinematogralici che,
oslentando disgusts per

- ¥ R L e
- N T T e

ST ‘L_ g R ST
o S AR

za materie prime le industrie si para-

i

ticolare.

Quest'ultimo « Rafiles »,

tutto ¢id che piace alla
lolla, svillanegglane i
pubblico. 1| latto perd

che |Ja gente continui a
comprare | glornali in
cui pontilicane quesali

critici non @ meno lavo-
loso, & rasenta l'autole-
slonismo. A me non pla-
cerebbe apendere irenta
contesiml, o magari due
lire, per senlirmi dare
del cretine; a un risulla-
lo simile posso even.
tualmente arrivarg sen-
ra sacrilicl pecuniari, te.
lelonande per esempio
alle due di nolte a uno
sconosciule per dirgll:
¢ Sapevate, signore, che
golte per seite lanno
gquarantanove?»  Con.
cludo informandovi che
Répaci pubblica le sue
critiche sull'e [llustrazio-
ne ltaliana », Fratiini sul
quotidiano « Il Sole », se
non erro.

" Ammiratori di A, V, -~
Alla Valli potete scrive-
re presso il nosiro glor-
nale. Ignoro Bse essa
mandi lolografle a chi
gliene chiede. Cerle at-
irici, per stordirsf, lo
fanno. Altre ricorrone ai
hiqueri,

Una ragazza qualun-
que — Non possedendo
un microscopio, ho do-
vuto rinunziare a legge-
re la veatra lettera, Ho
perdute molto? Con qual.
che riguardo. wvogliate
informarmene. Dovreste
provare a scrivere tutti
¢] promessi spoei» su
un biglietio da visita, Ci
riuscireate certamente,
dopo di che la €« Domenl.
ca del Corrlere » pubbli-
cherebbe la vostra foto-
gratia, diventeresie cele.
bre. Quale periodico &
ma;i la €« Domenica », let-
to da milioni dj individui
ovunque. Vi pubblicai
tre anni fg una novella,
e cosl ritroval un mio
iratellino, rapito in lasce
dagli ‘zingari. Mis zio
Cristoloro, il missionario.
spiegava un giorno [l ca.
techismo a cert! selvag-
gl, percltro da poco la-
vali e incipriati, <lddie
¢ in cielo, in terra e In
ogn| luogo » disse o un
cerlo punto mio zio Cri-
stoforo, |l missionario.
«Sl, ma nen come la
¢« Domen‘ca del Carrie-
re » rispose un rozzo In-
digeno, grattandosi wva-
gamenle nella regione
sottoascellare sinistra, e
acosso dg un tremito su-
perstizioso.

F. F. — 11 Direttore vi
promette che, fra non
molto, € Film » comince-
ra ad occuparsi mag-
giormente della Radio.
Non fino al punto di
pubblicore . vistose fsle-
grafie dj cantanti, perd.

una diecina di volte. Di queste dieci
ben poche meritano di essere ricordate.
E' quasi sempre la stessa storia che si
ripale, senza rinnovarsi in nessun par-

Nino Crisman nel rucle di Ghine di Tacco in “Pia de’ Tolomei”,

(Mander Film . Foto Cislfi)
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da David Niven ¢ Olivia de Havilland,
pur risultande nella trama pluttosto
scarno e povero di trovare esilaranti,
riesce lullavia ad essere lo slesso di-
vertenle. Merite in gran parte dalla re-
citazione aristocratica ¢ spontanea dei
due protagonisti, e dall'ottimo comples-
so di caratleristi che brillantemente lo

inlerpreiato

Personalmente, mi ripro-
metto di scrivers un inno
al pid intelligente, anzi
al pit geniale comple-
menlo della Radio: l'in-
lerrullore.

Ammiratrice di R, —
Leggete la risposia pre-
cedente. Sembra lalta
apposta per vol, come
un ledere per la spada,
come una lisca per la

gola, come Cantini per
Gallone.

* F, Trigoni — Non ac
cludete francobolli alle

vosire lettere, ovvero
sapplate ¢he non rispon-
do mal privitamente. In-
lormazion| su flilm & su
artlalf anglosassoni, per
ovvie e squisite ragioni
di attualitd mj rif'ute di
dame, L'atirice che in
« [l sergente Berry » spo-
sa Hans Albers & Herma
Relin, Per avers ung fo-
logralia della V. scrive-
tele. presso il nostro
giornale, Poi un tonio
sordo, Po| pit nulla.

G, La Palembara —
€ Parlatemi de] montag-
gio, del doppioggio, di
tulto ¢/& che forma il mi.
stero dei film » Con mol.
fo placere, signore. Os-
servate ung sclerte mes-
saia, titolare dI una nu-
merosissima [ am iglia,
allorché attingendo da
una monilagna di ritagli
di stolfa, trova medo di
allestire un vestito per il
figliuclo maggiors, un
soprabito per il liglio mi.
nore, e Una cravatia per
il marito;: ebbene questo
¢ il montaggio, Dopo di
che, origliate all'uscio di
vostra sorella,. menire
un'amica le sta riferen-
do cose che un terza si-
gnorina avrebbe dette
sul conlo suc (di vosira
sorella clod) e che in
regltd la signorina In
questione non si & mal
sognatla di pronunziare:
guesto & |l doppiaggio,
sappiatelo, Quanto a
¢ tutto cid che forma il
mistero dei flm», voi
non potete aver alluso,
con gquesia espressione.
che al preduttore, Speci.
licatemi di quale produt.
lore desiderate il ritrat-
to fedele, ed ‘o mi slor-
zerd di  accontentarvi.
Non vedo perché la fir-
ma che quell'attore si &
degnato di apporre alla
lotegralia denatavi, non
dovrebbg esaere aquto-
grala. Egli sa scrivere,
crado: e chi dublta che
egli sappia leggere =i
basa soltanio sul fatto
di avergli inviate inutil-
menie qualche oit'mo
s o g getlo cinematogra-
fico.

Un sincero ammiraiore
— La wvestra lettera mi
informg brutalmente che

coadiuvano.

s W

me nulla fosse,
strada buia.

strada.

no regolare cos!;

finirla »,

per fulti,

In « Fatalitd » lacciamo |a concecenza
dj due giovani che si amane, I due
giovani che si amane, tornando a casa,
hanno la non lieta sorpresa d| trovarvi
I'ex marilo della giovane, ung specie
di brute, jl quale ricompare dopo tre
anni con il preciso intenio di farsi dare
un po’ di quattrini dall'ex mogle.

Il ricatlo non riesce. I] giovane, in-
latti, non appena coneosciuto lo scopo
della visita, afferra alla gola l'ex ma-
rito della giovane e, facendo un bacca:
no del diaveolg, lo strangola, Quindi se
lo carica sulle spalle e lo depone, co-
in un cantone di una

Cerle cose perd non si possono na-
scondere : un poliziotto, infatti, rinviene
il cadavere e si melte a fiachiare,

E qui si verilica uno di quegll strani
fenomen| acustici che sj verificano sclo
al cinematografo : gli abitanii del quar.
tiere che pure non avevano sentilo il
baccano del diavele prevocate dalle
strangolatore dell'sx marito della gio-
vane, sentono subito il Hschletio del
polizictlo & a Irotle si riversano nella

lo penso che in cnematografo gli a-
bitanti dei quartieri popolari si debba-

— Baccano provecato da eccessive
libagioni — sonno tranquille per tutti,
ad eccezione di un signore in cdmicia
che apre la finestra e grida «& ora di

— Baeccanp provoecate da ucclisione
mistericsa : sonno tranquillo per tutt,
ad eccezione del signore che, non vislo,
vede lutlo & al momenlo opportuno fa
in tribunalg la rivelazione sensazionale,

— Baceano provecalo da sirangola-
menlo di ex marilo: sonne tranguillo
niuno eccetiuato,

— Baccano provocato da [ischietti di
polizia: risveglio generale,

Comunque jl glovane Innamorato se
la passa lisda. La polizia scopre 1l ca.
davere ® accusa un vagabonds che
era staio trovato a passeggiare in proa-
simitd del codavere e che aveva ap-

-
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¢]ll plrata sono ioy,
«Non me lo dire» o
<« Una lamiglia impoassi-
bile» non vl hanne
strappalo neppure un
sorriso, Sorte migliore
non arride agli « Aasalti
di schetmo» di Falceni,
né al cappellini di mia
zia Carolina, che pure
hanno divertito il re del
Siam e sono statl [ave.
revolmenls accoltl in
lanle amene repubbl|-
chetlie o graziosl sulia-
nati, Davvero non so che
dirvi Prima di accostar.
vl all'umerismo, non po-
treste lare qualche cosa
per i] vestro tubo gasiro.
snterica? Nella maggior
parte del casj i] cervello
non c'enira, tutlo dipen-
de dalla vescichetia bi.
ligre,

Marottite acuta . Roma

— Comunico a] Diretto-
re il vostro desideric di
veder pubblicata qual-
che bella fotogral'a di
Adriano Rimeldi, Quali
caniantl della Radio pre.
ferisco? Quellji muti, Pea.
sibjle che, nonostante |
miel pubblicl rimproveri,
Giacheili non abbla a-
derito alla vostra richie-
sta di mandarvi una fo-
tografia? Finird per sti-
mare sinceramente que-
sio aliore.

Pinucclo — Perchét im-
maginate che Osvaldo
Valenti venga doppiato?
Pochi allori possono van.
fare una voce @& una re-
cilazione impeccabilj co.
me quelle del bollente
Osvalds, Quante agli
art’sti anglosassoni, vi
invito a disinteressarve-
ne. Il fllm «L'antenato ».
lu prodottc dall’Astra
Film, diretto da Guideo
Brignone e interpretalo
da Antonioc Gandusio,
Maurizio d'Ancora, Ol
via Fried e Paola Bar-
bara, Se ho lello Pon-
son du Terrall? Si, per,
placere alle signorina in.
tellettuali, e a certi pro-
dultorj c¢in e matogralici,
I'he lello.

La wvoce nella tempe.
sia . M| displace, ma in
quella lotografia io nen
c'aro, Fu fatto il mic ne-
me per riguardo; in quel-
la reddzione v 'erano
molti indecisi, esitavano
sempre fra 'usarmi dei
riguardl e lo scaraven-
tarmi dalla finestra Pre.
valse |'ovinione piu sag-.
g'a, qualla di far cesea.’

" con un'amica, procura-

re l& pubblicazioni del
giornale. D| quel libro
esiste un'‘oflima tradu.:

zione nelle ediz'oni Gar-,
zantli, Se conosco Mon-,
za? Come le mie tasche.

Nel 1928 una vostra con-

cittadina mi amd (fu un
fenomeno di incompren-
sione, credo: {o meritave
sollanto di essere stroz-

profitiato

core.

Giuseppe Mar otia

per derubaro.

Il glovaneg innamorato, perd, ha &
suoj rimorsi, Decide,
vagabondo verrd condannato, egli &
costituird. .

— Non posso far morire un innocenit
al mio posto| :
te al fratello il quale, essendo un cels
bre avvocato, per non rovinarsi la ca
riera, vorrebbe mettere la cosa a 18

Mancano tre settimang alla pubbl
cazions della sentenza, | due giovant
innamorati decidono di raccogliers il
queste ire settimane tutta la loro ®
stenza, tulto il loro amore. Tre selll
mane, in un certo senso, sj equivce --w".-
no a trenta anni :
pit breve, |'dalira melie pit lunga, €
conducono perd alla steasa m-ﬂtﬂhu :
mela: la morle.

Il vagabondo viene ritenuto’ colpeve
le e condannato, Al giovane innamos
ralo non resia che costituirsi: lg meid
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zalo) e la sera mf
tava sulle tacite rive :hl
Canale Villoresi, piene
di stelle Anche 1 bo-
scheil] del Parco Hidq
mi sanno, lorse ancora
sl sussurranc che nmr
vorrebbere avermi mqj
conosciuto, Ero pu-run,
naturalments; 1l biglist.
to tranviarioc da Milans
a Monza assorbiva tutte
le mie risorse llnmulq,
rie, cosicché dalle man|
della vostra gentile con-
cittadina, prima dj ogni
carezza, floriva il car.
tocclo della cena. Una
volta, coj miel soldini o
| suoi, non riuscimmo a
Inrmnrq il prezze de] bi.
glietio; cosl lﬂmul a Mi-
lano a pledi, Il
non liniva mai; Iddis sf
pentiva di aver creato |
grilli, che coi loro rin.
graziomentl lo asserda.
vano; da Sesto San Gig-
vanni a Gorla un ub-
briaco si catind a parlar.
mi di Alberto da Gius-
sano. Non diveniammo
amici: displace di sentir
parlare di condottier] g
cavallo, o nella pegg'ers
delle ipotesi sdraiati sul
Carrocclo, menire si
cammina da ire ore g |
pledl bollono. Fantasia,
sensualild, i{ntelligenzg
denotla la vosira scrittu-
ra. che mil auguro di ri-
vedere,

Rosa di.., chj lo sa —
Autore di quegli articali ¥
¢ Vitterio Calvine, ol
quale trocamettc { vosird
rallegramentj. Non si di-
r& maj che io mi sa ap-
propriato di una fortuna
non mia; e infatl, prima
dj conoscermi, la mia ca-
ra Luisg non era mal
stalg fidanzata, se non
per acherzo. Inaudito;
quando le donne si de-
cidono a far sul serio,
sonc sempre [o che o
incappo. Se volete che
lo indovin! i] vostrg ca-
rattere dalla scritture,
dovele riempire qualche |
foglic. Supponela di par- §
lare del p!i e del meno
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tevi una risma di caria,
e lasc’'ate fare alla na-
fura.

Olga ¢ Giulia . Torine
— Innamorate di Fesco
Giachetti, ah ah, Vi ha
aalvate da] torrente, al-
meno? Comunico al Di- ¥
reticre {| vestro des'de- |
rio di leggere su «Film» &0
una biografia di questo ©
attore. Scrivele pure, a "8
Giachetti, presso di noi. |
Mia zia Carolina ricam- |
bia i vostri salull nel §
suc attuale cappelline.
che raffigura un nideo di
termiti. L'illusione & cosl
forte che solo i f{achir
possono guardare questo
caprelllno senza grat-
tarsi.

della sua qual'ta di cadavers

inlatti, che se {

— dichiara energicamet

sono due strade, |

per lui & giad raggiunta: egli ha terms

Leigh,

nato di percorrere il breve ftratio €
strada assegnatogli nella vita clulhl
talitd, E, tragica ijronia, proprio
do sla per costituirsi, il vagabont el
l'uomo lnutile a & stesss e nlln
cietd, l'uvomo che aveva gia perces
senza entus!asmo, senza calore, lu_
misera strada, muarg in prigione cH |
ralisi cardiaca, Muore portarido ¢
il marchio dj un delitlo che non ¢
cOmMmesso;
I'impunitd al vero colpevole.
E qui il film dovrebbg tarmlnm'lr. ._'

I redlizzatori, invece, hanng prelst
avvertire in tempo il glnvun-
rate, il quale, quando sa che lin
cente & morio per conto suo, “'-‘;
dosene della cosclenza e del rimer
rinunzia a costituirsj ¢ insieme
glovane innamorata riprende, illl o
sua strada. s
Pid che <Fatalitd> questo [lm P*
cid dovrebbe intitolarsj thaﬂdt&_*-
che in fondo risponde alla psicolog
alle norme di vita del giovane
americano, .
Gli interpret; di questo fim, ¢
malgrado alcung incongruenze ed U
ceria superiicialitd, sono Laurence © fn~
vier, l'indimenticabile protagonista
«la voce nella
semplice e grazicsa, e
chh Sono tutti e tre bravj e
tre convincenti.

Oxvaldo Se

;
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muore assicurando
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awla Candiani

in "“Capitan Tempesta’

(Pealera Fibm - Fotografia Tesce)
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Vivi Gioi ne "L'omante segreta”, il nusvo film di Carmine Gallone (Grandl Film Storici-lci).

* Ul regista Augusto Genina ¢ tornato
dalla Germania dove, a Berlino ¢ a Vien-

" na, ha avuto alii colloqui con | produt-
tori della Wien-Film a-proposito del film

_Ewgenio di Savoja che egli dovrd dirige-
re. A causa delle artuali condizioni bells-
che, l'inizio di lavorazione del film & sta.
to nnviato di qualche mese. Intanto con-
vigua il lavoro di nfmitura della sceneg:
giatura e dey dialoghi da parre dello stes
30 Gen.na ¢ di Alessandro De Stefan,

® E da imentite completamente la nou-
pa comparsa su un quotidiano romano, se-
condo la quale il film Coroma dr ferro di-
retto da Blasetti sarebbe stato sospeso po
permettere al regista di intziare le ripre-
s¢ della Cema delle beffe. Quest'ultmo
film sarl iniziato a metd giugno ¢ dopo
che sari ultimato il film Le coroma &
ferro, gik pressoché cpmpleto: infatti le
riprese in interno sono boite ¢ || mon-
tgglo & glunto a oltre metd (1500 metri
. circa); restabe da effettuarsi alcune nipre.

L 3¢ in esterno per un periodo di circa 7 o

= 10 giomi e ob avverrd entro il corrente

- Imese.

e 'Gino Cervi, ultimati i suci impegni con

h+w dell'Eliseo a metd giugno,
dnizierd linterpretazione di un gruppo di
o Hlm tra cul: Una sera di plogpia, che 1a-
1l realizzato da Peppino Amato; | Promes.

&t sposi nella parte di Renzo), che sari

. ditero da Mario Camerini; Querti poveri

wmant; (dalla commedia omon ma di Vin-
- cenxzo lien) assieme a Ruggero Rugger:

.. Z paiss fra le muvole, pure di pro-
” m Amaro, i e

' * Cesare Mespo ha finito di scrivere una
m l_u_rﬂfr mom bastano, tre

é
E
:
%

per un periodo di Circa quaranta secoli.
- Ia vicenda ha inizio nell'Egito faraonico

che ella interpreteri per questa casa tede
scz st inttola: Twwro per Gloria e sari
direrto da Karl Boese: accanro alla Solan
figureranno Riermann e Rosita Serrano; il
film avrd inizio il 3 maggio e sard girato
negli stabilimenti di Cinecitrd. L'altro film
a cul parteciperd la Solari s'intitola Bar.
bara ¢ sark realizzato invece in Germania,
negli stabilimenti berlines: della Ufa,

* E ancora allo studio, presso le compe
tenti sutonth la costituzione di un con-
sorzio (e noi ne abbiamo data, per pomi,
notizia) fra i sette principali teatri italiani
(Nuovo ¢ Odeon di Milano, Carignano e
Alferi di Torino, Eliseo di Roma Mar.
gherita di Genova ¢ Mercadante di Napo-
li}) al Bne di chiamare a raccolta le mag
gpor; forze economiche della nostra scena
di prosa per la formazione di setre com-
pagne pamane le quali (sull'esempio del-
la Compagnia del Teatro Eliseo) dovrebbe-
ro avere una durata triennale, Tali compa-
gnie, la cuj attivitd si dovrebbe iniziare in
autunoo, formerebbero il nucleo centrale
dei quadri teatrali ¢ raccoglierebbero i no-
sti migliori attor:, E' quasi certo che la
compagnia dirctta da Laura Adani, nells
sua formazione atmuale pressochd immura-
ta, sard scritturata dal Nuove di Milano
e che la compagnia di Renzo Ricci s'inti-
tolerd all'Odeon, Si dice poi che la com-
pagnia di Evi Maltagliati sarebbe assunta
amministrativamente da uno dei due teatn
torinesi. mentre la compagnia Tofano-Ris-
sone-De Sica formerebbe la nuova Compa-
gnia del Teatro Eliseo.

* Tito Schipa sta eseguendo un giso di
concerti nel Nord America.

® Si niparla con insistenza della immi-
nente costituzione di un grosso consorzio
di produrtori cinematograhci, allo scopo di
meglio fronteggiare le esigenze dell'attua
le situazione finanziara,

PANODIRAMICA

® Per i mesi di apnile ¢ di maggio 1'O
pera Naziooale Dopolavoro ha disposto
un programma o stuvitk acustiche che
comprende lo svolgimento di 424 spetna
coli.

* Renato Angiolillo, noto e dinamico or
ganizzatore, ¢ stato chiamato alla direzio-
ne generale di un forte gruppo industriale
¢he si propone di svolgere una vasta ¢ con
tinuanva aruvitd cinematografica,

¢ Cesare Givlio Viola ha terminato due
atty di una commedia che sta scrivendo
per Elsa Merlini,

* Lla Sca Film in collaborazione con u-
na nota casa di produzione, sta preparan-
do un film che andrd in lavorazione nella
prima quindicina del prossimo maggio, I
soggetto, ideato da Plo Vanzi svolge una
trama di carattere drammatico che permet.
te di penetrare nella strana e pittoresca vi.
ta degli artisti delle compagnie nomad:,
E' tutto un mondo, ignorato dai pitt ma
da rnuts sognato, che viene svelato atra.
verso un susscguirsi di episodi interessan:
tt e misteriosi, i quali mettono in eviden-
za la complessa psicologa degli womini
che quella bizzarra esistenza conduceno.
La sceneggiatura ¢ stara claborata da Mar.
cello Pagliero ¢ da Pier Luigi Melani. La
regia sard affidata a Giannu Franciolini.
Intorno a lui, & un complesso di elementi
artistici ¢ tecnici fra | migliori che il o-
nema italiano offre. L'interpretazione, per
i ruoli principali maschili, conta sui nomu
di Andrea Checchi ¢ di Giulic Donadio,
che sono stati gid impegnat., Per quanto
riguarda i ruoli femminili, la cui impor.
tanza ¢ originalitd non ¢ inferiore a quel
la dei primi_ i sta procedendo alla scelm,
L'organizzazione generale ¢ la direx one
d. produzione sono afhidate a Carlo In.
fascelli ¢ ad Alde Vergano.

CINEMATOGRAFO
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JRIET A

Sta per nappante su nostri schermi 1
binomio Gallone-Valli, Dopo « Manon Le-
s)caut » ¢ dopo « Oltre 'amore », Gallone
non aveva pil avuto occasicne di presen-
tare al pubblico Alida Valli che egli po-
tirebbe, con pieno dirtto, chiamare sua pu-
ptila. E°, infatt, sicuro che mail, prima di
essére diretta da Gallone questa nostra ac
clamata ¢ adorabile «diva» aveva dimo
strato mota freschezza ¢ manta profonditd,
tanta leggerezza di moviment e tanta in-
tensitd di espressione, 51 pud dire che, fino
ad ora, Alida aveva dato tutto al cinemato.
grato, senza che nulla fosse stato dato a
lei, Con Gallone clla ha nicevurto insegnm-

" menti, consigli cure che 'hanno arncchita

al punto da potere, con vera matunirkh d’ar-
te, affrontare party di impegno gravissimo.

In tutte le sue parti moderne, Alida Valli
era stata costretta a quasi mutare (se di
imitazione $i pud parlare, trattandosi di
una creatura cosi originale) certe edivetten
amenicane smaglanti, si ma dal passo pe
sante, dai movimenti troppo diunvolu, le
cur dou sono tutte da nicercare nella bel-
lexza fisica, non nella profonditi dell'in
terpretazione,

Ecco che adesso, fipalmente, Carmine
Gallone amette a frurto», con un [lm
modemno, o ¢id che i film in costume
hanno donato di esperienza ad Alida ¢ Ia
lancia, come da un trampolino, nel mare
magno di un'interpretazione drammatica,
dove Alids avrd agro di nuotare a grand
bracciate e di r.velarsi in modo assoluta-
mente nuovo al suo puhbl 0: Cloe Come
una donna moderna, appassionata, corag
g'osa, fremente, la cui estrema bellezza co-
stituisce, ad ogni istante, il problema pit gra-
ve da nisolvere per frontege are I'esistenza.

Alida appare, qui, infatti nella parte di
Renata Kreuze, ragazza orfana ¢ di grande
bellezza che, improvvisamente alla morte
del suo ammin stratore, s trova a dover
combattere con la vita e a doversi guada
gnaie il pane che nell'agio al quale era
ab tuata aveva sempre creduts un dono gra.
mito della piovv.denza. Ottiene, da un edi.
tore, l'incarico di « plazzare » un'importan-
te enciclopedia procurando, con la sua gra
214 ¢ con 1 suoi modi convincenti, un certo
numero di abbonamento, Parte, all’uopo, per
una stazione climatica delle Alpi, sulle rive
di un lago. Ma il vaggio, prima ancora
che il soggiomo nell'albergo, le inscgna che
puttroppo la bellezza costituisce per una
ragarrza sola i pii minaccioso dei penicoll,
Seguendo il consiglio di uno de. suoi tanti,
pil 0 meno rispettosi, cortegg atori, Renata,
anziché girare il mondo a far mostra della
sua bellezza accetta di chiudersi in ufficio
come scgretarin del proprietario di un al.
bergo locale. Naturalmente egli non ¢ da
meno (o0 da pib..) degli aleri e insidia L
povera ragarza che s ditende quanto pid
le & possibile, Una notte, nella disperaxio.
ne, ella tenta di fuggire e si avventura nel-
la tempesta, rischiando addirittura la vita:
un giovanotto che ella aveva notato propr.o
per I'indifferenza che egli mostrava verso
di les, la silva. Renata scopre in Jui 'amo-
re ¢ vi si abbandona con cutta I'anima; I'a-
more & la sua salverza la sua forza, la sua
difesa contro gli sguardi degli uomini che
la ossessionano. Ma, un giorno. accade la
grande sciagura: il vecchio principale o
glie dalla cassa mille marchi, dei quali Re-
nata deve rispondere, nella certezza che, per
salvars:, ella ceda a lui, Renata non ha pa
ce: sa benissimo a quale prezzo potrebbe
ctrenere quel danaro dai rnicchi frequenta.
tori dell’albergo, né ha il coraggo di con-
fidare all'amante quanto & avvenuto, Se non
che, proprio n quel giorno. ¢ 'amante a
dover fare una confessione a lei: egli ha
moglie, non potrd sposarla e deve chiederle
molto coraggio ¢ molta pazienza, Renata,
stavolta, vede |'irreparabile della sua si

tuazione ¢ si adacta 4 posare nuda per un |

pittore che deve finire un grande quadro ¢
che da tempo la scoogiurava di fargli da

modella a qualsiasi prezzo. Intanto |'aman- |

te & partuto per ignota destinaxione ¢ Re-
nata s; sente libera, anche s¢ straziata, e
pensa di soffrire da sola I'onta alla quale si

¢ dovuta sottoporre. Ma non @ cosl: il suo |

amato era andato a raggiungere la moglie,
una perhda crearura che da anni lo ri
cattava, E alla meglie offre una somma
iperbolica pur di wunare libero dalla sua
Renata. Al ritorno cgli trova | clienn del-
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@ spesso alterata dal dolori* che fanno
invecchiare precocemente.

i dolori
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del vién

Contro

\

& sl coaclude ai giotni nostri, Con questo
VO drammatico le commedie

I'albergo riuniti davanti al quadro che ri

’c_". Meano hanno maggiunto il no- Figurini Ferrante per il film “L'amante segreta” (Vedi articole qui a lianeo), e il corpo di lei, Una glovane villeg: mal di lesla, “‘E'\"rﬂlgie, dﬂlﬂrl m'ﬂ'“ﬁili, ecc.
i sel delle quali una sols (Ls we- F: N glante, invidiosa ¢ maligna lo mette subito §
fm-ﬂ ¢ pazzalmente conosciuta e al corrente della ventd, mentre Renata, pur et Frol Sigad M J4IM-EVE
A per Te Stata rappresentata pni- -j;. : adorandolo, lo sfugge perché d. lui non s
delle Arti, ¢ poi in : : sente pit degna. La tragedia raggiunge il | | .
ia diretta suo culmine; Renata pare impazzire, si in- fa /
nerti con Luigi Almirante: sulta, si accusa davanti a tutti, maledicen B°
con Don Chisciotte) dosi, Ma egli interrompe la scena; ha ca- | e
i due o e cind pito, sa perdonare, saprd farla felice in un | /' :
tionfo d’amore., WM}
v inlsiest ' Ci siamo dilungan a parrare la rrama
ﬂn’ MI’H:IEE: ‘E‘:ﬁ:‘:‘ ¢he Gherardo Gherard: ha rtratto, sceneg- ,
0 di Ml lo. . gandola e diaslogandola, dal! romanro di § SI PERDE NEL PETTINEI

Heller perche il personaggio di Renata ap-
parisse in rutta la sua complessitd ¢ - B
velasse ai lettori la vera luce di quel ca- B
rattere di donna, :

Gallone bha scelto  anche per le alere |
parti, atrory di gunﬂr nome che collabo-
reranno alla riuscita dell'opera: primo fra

Quando vi accorgete che con
frequenza, anche pochi capelll
réstano nel pettine, ricorrete su-
bito clla Bulbocapillina, I'unico

E
H
£
3

e i -
A

=il 1 R
ﬂnmm

liMHM. Seam. tutti citiamo Fosco Giachetti, che sosterrd 0 preparato scientifico a base vi-
edizione, muta, fu direr. i la parte principale del him. Dello stesso B85 " h ctlf
Genina ¢ interpretata da b | ' complesso fanno parte Vivi Gioi, (un'altra ___‘i aminica che, non solo fo ica
Gl'interpreti ora saranno F‘r:il “:j","" Ifhf Gallone si pmpa;ncd:; rhivclm Lii la vostra capigliatura, alterata
¢ Lilis Silvi, gl 11 € di valorizzare: per questo le icheremao ‘:‘-j-*
o0 altio - Hla X s 8 dalle permanenti, si arresta la

presto un articolo a parte), Camillo Pilot

b
S

w, Osvaldo Valenti, Almirante, Bella Stara- caduta e fa sparire la forfora,

&
_ ) ¢e Sainati. Anita Farra, Pavese ¢ Lombardi, 0 -
Mm o, :ﬂﬁl secondo La al" Gli abiti delle prime amria ¢ la con. b o rigenamndo il bulbo, vi ri
e Iy rm“ 2 E % ! sulenza generale dei wvest.ti anche maschili E*;j dona nuovi capelll.
. . INa Tenza mome, id I sono di Fernando Ferrante che & st il BY
“__ H:'Hl. Atrualmente ., & disegnatore della ditta Schiaparelli a Pa- ;r‘j LuBulbocupllllnﬂ, cnnsigllutu da
Vs i € San s0spess i rigi. E' la prima volta che, in Itaba, si or- & me 3
. i . Hl R P | ; S 2 ici e speclalisti, & In ven
w terd eiate doe ] tiene una « Consulenza o moda € di gu. |
Su SOggetto di Via- J - StO » ; SCENO anche questo della cura con ) dita nelle mlglinrt tarmacle e

la quale tutto il Alm ¢ condotn, prniumeﬂu.

Le musiche sonc state scritte apposta dal
maestro  Cicognini; loperatore ¢ Vaclav
Vich ¢ il truccatore Hetlizka. La direzione &
della produzione & affidata a Nino Ouavi |
¢ la direzione generale a Frita Curioni. 30 g
Aiuto regista ¢ Tamburella, Terminata Ia N0
lavorazone in interno a Cinecittd la com- | l |

B P e e | RIGENERATORE DEI CAPELLI A!BASE wrmrmml | 4

r Lo

-

npresi sul lago di Omna, £
I RB. §
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1) HA
STEIN

E' raro che il nome di un regista di
cinematograle abbia un significate per
il grande pubblico, Di solito, si parla
degii attori principali, tutt'al pia del
soggetto; ma il regista, colui che fon-
de tulto linsieme, che da al film la
suc impronta originale, &, per lo piu,
un mago ignorato., Lo spellatore ne
nota soltanto il nome su] cartellone.

Con Hans Steinhoff la cosa & diver-
sd. Egh appartiene g quella piccola
schiera di registi che, avendo lavorate
al tempj del cinema muto, sono rima-
sti sulla breccia anche dopo l'avven-
o del cinema parlato. Ne: primi e dil-
ficili anni del dopoguerra, Steinholf ha
avulo sempre |la convinzicne che jl ci-
nematogralo tedesco avrebbe potuto
ofir:re al pubblico qualche cosa di me-
giio di quante oflriva a quel tempo e
che egli giudicava come una specie
di surrogato degli stupelacenti.

Da giovane, aflascinalo dal teatro,
aveva interrotto gll studi, Attore di
teatro. sj era presentate a ribalte pil
o meno nole della Germania; divenu-
o, poi. regista a Monaco, Vienna e
Berlino pensd, coll'improvviso, di dedi.
carsi al cinematogralo le cui immen-
se poss;bilitd artistiche erano, a suo
parere, ancora nascoste, Steinhoff de-
finisce questa « prima fase » del cine-
ma con le parcle seguenti: «In prin-
cipio c'é stata l'ebbrezza della tecnica.
Il c.nematograto voleva dimostrare che
niente gli era impossibile e, a tale
scOpO., percorreva futti 1 campi atti-
rando versc di sé ogn: lorma d'arte,
senza conoscerne | limiti Nella secon.
da lase, in quellq, cice, che ha segna-
to l'ingresso di noj tedesch’, le limita-
zicni che elletlivamente esistevanc si
sonc iatlte notare e anche il cinemato-
grafo. ha dovulo contentarsi del suo
posio, nel grande complesso d: tutte
le arti, e diventare un docile istrumen-
ic» L'elenco dei lilm realizzati da
Hans Steinhoff in quest: ultimi anni' &
sulliciente a metlere subitc in eviden-
za, per il conoscitore, tutta l'orig:nali-
1a di questo regista dail'impronta in-
confondibile. Il suoc capolavoro rimane,
tuttavia, ¢« La vita del dotter Koch »,
opera monumeniale, nota in tutto il
mondo Il realismo di questo film de-
nota il rinnovamento del suo regista:
egli. infatt, ha trovato, con quest'ope-
ra, uno siile <€ naturalistico » da, quale
non si & mai pid allontanato.

Ccllaborando con un altro trioniate-
re del cinematogralo tedesco, con Emil
Jjannings, Steinholf ha riscosso sempre
i maggior {avore del! pubblico, Chi ha
veduto lavorare questj due artisti, ha
potuto capire come essi abbiano, in
delinitiva, roggiunto |a periezione.
Steinhoff regista & sempre alla caccia
dell'eifetto mimico di Jonn‘ngs atlore;
curveo In avantl, sta in agguala per co-
glierne ogni minimo gesio, ognj piu
ljleve intonazione, E nessuno dei due
é mai contento di sé. La regla dej lo-
lilm non e ailidala a un direliore
che si conlenta di siare sedutls vicino
all'cperatore, ma a un uomo cha ¢di-
r.ge » nel vero senso della parola, rivi-
vendo ogni gesto dell atiore e seguen-
do.c passo per passo, parola per pa-
roic.

Grazie a Hans Steinholl, il film sto-
rico-bicgrafico ha scoperto nuovi oriz-
zont!. Quando ancora lavorava al film
su Roberto Kech, Steinhoff ha detto:
Non abbicme lattc un llm di
carattere culturale., anche se ogni epi-
sodio da noi rappresentate & scientili-
camente perfelto Tengo a lar osserva-
re che lo sveolgimento della vicenda é
dintima emozione e di !nauperabile
drammaticitd. Due concetti di vita en-
trano in conliitto Ira loro e la lotta, la
nattaglia che vi si combatie per con-
quistare la vittoria di un piu alto ri-
conoscimento, & condotia con furia esa-
cerbata, |l soggetto & vedulo & realiz-
zalo dg un punie di vista assoluta-
menle poelico,

Hans Steinhoff si & dedicato, ades-
0. in collaborazione con due altri no-
i registi tedeschi, & un nuovo impo-
nentissimo lilm: ¢Llo zio Krueger>.
Emil Jannings & protagonista anche di
questopera, e del suo nuovo perso-
naggio ha detlo:

— Sono lieto d'interpretare « Lo zio
Krueger », leggendario capo dej Boeri,
non perché g sua personalitd, nola
sollianto alla generazione pil anziana,
possa essera préseniata soillo una lu-
¢e particolarmente variopinta e ricca
di emozione, ma perché egli & staio
liniziatore di una lotta che adesso sta
per essere condotta a termine. Non sl
ratta dunque, di narrare cinemalo-
graficaments una biografia o dj rap-
presentare un’interessante serie di
quadri tratti .dalla vita di un grande
personagg o, ma di renderg compren-
sibile anche dal nostro attuale punio
di vista quanto nella vita di lul po-
irebbe apparire fortuito nella sua ne-
Cessila storica.

Giudicando dai suoi precedenti [ilm,
il pud dire che anche quesiag nuova
opera di Ste‘nhofl risulterd magistrale.
Egll non ne parla ma lavora con quel
lanatismo che gli @ proprio, Steinhol!
hon considera il cinematogralo come
N mestiere, ma come una Mm.sslone
nel confronti dell’arte o del pubblico.
Per raggiungere guest’ideale, egli ri-
orre al melodo pill semplice, che @
Anche quello pit difficile da realizzare
la naturalezza, Egli viene incontro,
“al g una delle principali esigenze

cinematograio contemporanec: lo
iccostamento alla vita, X
-
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Hans Steinhoff. jl regista di “"Roberto Koch” e di “Lo zio Kriiger”, (Quest'ultimo film verra distribuito dalla Mander)

Phoppo, attore completo

Alle volte Paolo Stoppa sembra un pre-
tipo, anzi un chierico, cosi dimesso ¢ int-
midito quale appare se non muove paro-
la ¢ sornde con infantile candore; quasi
verrebbe voglia di assicurarsene, cercando
in sul cucuzzolo del suo capo il tondino
della prima tonsura.

Ma egh porta 1 capelli lisci e scurnt tal-
mente impomarati che gli formano sul ca.
po una calotta luaida compatta impenetra
bile; egli porta due baffett; sowili ¢ pun:
zecchiantt (<0 Jo affermano le donne che
st fanno baciare da lui) che sembrano -
rargli su il labbro: egli ha il naso inva
dente ¢ imperioso come un corno da cac-
cia; egh ha gli occhi piccoli, acuti come
due spilli ¢ mobilissimi, da furetto, Certa-
meate Paolo quand'era ragazzo avrd fre
quentatd un oratorc ¢ avra servito la mes-
sa suonando puano il campanello al mo-
mento dell’Elevazione : nei ricordi della sua
adoloscenza ci dev'essere un odore di sacre-
stia ¢ un sapore dolciastro di ostia, come
¢'é un vivo ricordo ¢i museo e di galle
na che, dopo tutto, sono parenti stretu
delle chiese, Non dimentichiamoci che Stop.
pa appartiecne ad una antica famiglia ro-
mana danuquari (¢ nipote di  Augusto
Jandolo), gente la quale non vuole che la
tradizione nella discendenza si  estingua.
Quind; Stoppa aveva gid una porta aperta:
queila d'un negozio d'anuquario,

Ma si sa com'¢ la vita, prende gli vomi-
ni ¢ li porta via, per strade impensage: e
Stoppa che poteva hnire sugli altari o =l
Babuino & fnito invece sul palcoscenico.

Meglio per noi,

La sua carciera ¢ presto detta: a dicias-
sette anni entra nella Scuola di Recitazio-
ne, quattro anni dopo, al saggio fnale, Sil-
vio d'Amico invita anche gli attori che
recitano in quel momento nel teatri romani
¢ Paolo Stoppa, che credeva di dover st
mare quadri ¢ mobili per tutto il resto del-
la sua vita, & subito scritturato come « ge-
nerico » dalla Capodaglio che aveva com-
pagnia con Racca ¢ Obivieri; poi passa nel-
la compagnia Gandusio, quindi in quella
degli spettacoli gialli, in séguito va con Ric
ci, fa parte della Compagnia del Teatro di
Milano, di  quella di Picasso, si affianca
alla Galli ¢ infine s'instal'a nella Compa-
gnia del Teatro Eliseo (il buon Torraca,
che ha avuto buon naso, ora non’lo molla
pi). La navigazione & terminata: Stoppa
(al pari di Cervi ¢ della Murelllj} ha get-
tato da tre anni le dncore nel sicuro porto
di Via Nazionale con buon profitto, e in
estate parte in crociera, tra Cinecittd e Tir
renid, per inferpretare non meno di otto

hlm,
e

Paclo Stoppa & il abrillante » piu com:
pleto ¢ dotato di twtro il Teatro l‘l.i']llll'lfl,
e nan intendo nel significato tradizionale
che si di al vecchio ruolo, cioé come mac
chietta. sovrapposizione di un tipo ¢ di un
carattere voluto € manierato che sj appic.
cica all'attore come un francobollo; egli era
rale torse dieci anni fa, quando doveva dare

IPIROIFIILT

piu ascolto aglt altri che a se stesso, e rale
appere (ma questa voulta opportunamente,
percheé deve rappresentare proprio quel tipo
di attore oggi tramontato) nel film Orjzzon.
te dipinto dirette da Guido Salvini: intendo
al contrario definire Stoppa abrillante» solo
per la corda ch'egli é destinato a far v.brare :
Ja corda del riso, la gaiezza scintillante ma
non fatua che finisce sempre per lasciare
un po’ d'amaro in bocca ¢ un po’ di pena
nel cuore., Guardatelo bene in faccia, an-
che se fa l'allocco, il tontolone, il melen-
so, il pasticcione, il balordo, lo scavezza.
collo, il cascamorto; guardatelo bene in
faccia e vi accorgerete che sempre una cer-
m mestuzia 'accompagna, nell’espressione
nelle parole nel gesto,

Ogni attor comico cova e nutre nel suo
inumo i1l desiderio ¢ ['aspirazione di riu-
scire ad interpretare una parte drammatica,
ed & qui che va misurata veramente la sua
arte. Per far ridere bisogna prima saper
pilangere; ¢ la hlosoha dei pagliacci da cir-
co. Per altra guisa nel vero, nel puro nu.
cleo storico dell’arte drammarica, sono ideal-
mente congiunte le maschere greche a quel.
le della commedia dell’arte, L%trore com-
pieto non ha specializzaziont, non ha li-
miti, non ha conhni: l'attore per esser tale
deve saper governare | sentumenti umant,
vale a dire i propri sentimenti senza d -
stacco, passare dal planto al riso e dal niso
al pianto con naturale processo, con inna-
to isunto. Giungere a quest'apice, per un
attore € giungere alla maturitd della pro-
pria_arte; quanto al resto, per ['avvenire,
¢ tutta questione di sfaccettature, di  ce-
sello.

L N

Io ora mi domando per quale ragione
devo aspettare ancora dieci anni a dichia-
rare che Paolo Stoppa ¢ un attore com.
pleto ¢ che & il nostro pit moderno attor
comico, Tanto lui lo sa e il pubblico, al
'ingrosso, se n'é accorto. Per la veritd de-
vo pur riconoscere che la critica ha adem-
piuto al suo ufhicio segnalandolo pii vol
te con molto onore (c'¢ chi ha parlato del.
Ja «sun gran giornata » e chi del «swo
anno teatrale », cioé di questo in corso),
tuttavia non ha spiegato al pubblico come
va intesa la sua particolare comiciti, 1! pub-
blico, infatti, ricordiamocelo bene. ya gu-
dato, istruito, catechizzato, :
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Paolo Stoppa entra in scena, non ha anco-
ra derto parola e ormai artira su di se turea
Vattenzione degli spettatori, li obbliga a
concentrarst su lui. Osservatelo artentamen-
te: sembra che prima di spiccare una bat-
tuta, cgli voglia sentirsi coi piedi ben pian.
tati sulle ravole del palcoscenico, No, non
ha porlato, eppure egh recita di gid con
I'inters persona: sneilo, tutto nervi (anche
se il suo aspetto é pacioso), guarda la platea
conn il volto in bilico aa la serietd ed il
sorriso, pare mastichi qualcosa (sono le
prime parole che deve pronunziare) e sotto
la pelle s'inizin il gioco fisionomico: & dn
frequente ¢ vario contrarsi dei muscoli fac-
aali che s'apparecchiano a partecipare an-

ch'essi alla rappresentazione, Infine Stoppa
parla, comincia a recitare con una disin-
voltura fatta in parti eguali d'intelligenza
e d'isunto istrionico; le parole gli escono
dalla bocca strascicate, grevi, insistite; alle
volte fa il gesto di scrollarsele di dosso
¢ allora rimbalzano sonore dalla scena in
platea e volano. su verso il soffitto, feste-
voli, come manu palloncini colorati, 1l per-
sonaggio cosi va formandosi nell'aria, la
platea lo huta e lo respira ed ¢ presa ben
presto dalla euforia come se si trartasse dt
un gas esilarante: ride, allora, ma non sem.
pre a tempo € a luogo,

S'ingannerebbe, a questo punto, chi pen-
sasse che Stoppa ricalca 1 passati model-
li, gli antuchi (e barbogi) virtuosi del ri-
dere: il disordine dei vecchi comici arruf-
foni non fa per lui, Egli che & un discen.
dente diretto di Stenterello ¢ di Pasquino
messi insieme (anche Pasquino alle origi-
ni pud essere considerato una « maschera »
scbbene poi le sue sorti stano state tutte
politiche ed abbia avuto per palcoscenico
una piazza), al pari di Gandusio ch'é |'ul:
timo arlecchino, al pari di Tofano ch'?
'ulumo Pinocchio (il suo Bonaventura non
¢ che una derivazione di Pinocchio e quest,
a sua volta, di Stenterello), al pan di Mel
nati ch'assomma in sé¢ l'ereditd di Pulci
nella e di Scaramucc.a; inhne, egli che ¢
una maschera moderna per sensibilitd per
natura per istinto ¢ quindi come le masche-
te della Commedia dell'arte apparticne ad
una vera ¢ propria mitologia del carattere
umano, ha uno stile inconfondibile.

Logicamente, dovendo egli diventare per.
sonaggio, di vola in volta un determinato
PErsonaggio, ¢ necessario che trovi in esso
la materia per disegnarlo, per costruitne
scenicamente il carattere, per entrire nel
particolare ¢ farne 1l ritratto senza (— art
tento, Stoppa! —) senza mai sconhnare nel
tipo astratto generico manieroso, Quando la
materia, nel personaggio da interpretare e
percid nella commedia, non ¢'é, Stoppa a.
senta  proprio codesto pericolo: di cadere
cioé¢ nell’'anonimo del tipo, di insistere pid
nel colore che non nel disegno. E' un re
reno molto sdrucciolevole, codesto, ¢ non
vorrel che Stoppa insistesse a percorrerlo,
perche alla fine il troppo colore lo potreb.
be far cadere nel dialettale, E qualche vol.
ta cd € avvenuto o per catuva fegia, o
per inconsistenza del testo, o perché Stop
pa stesso s'¢ lasciato prender la mano.

Cli attori sono anche vomint, con i loro
dubbi, le loro incertexze, i loro squilibri.

L

Pio traverso la scorcratoia del doppiato
che non per la larga stwada del reatro, Pao
lo Stoppa & giunto anche al Cinema, Dopo
due brevi apparizioni in Re Burlone (193%)
¢ in Marcella (1938) sono seguite due sfil.
z¢ di parti in ben sedici flm; otto nel
1939 ¢ otto nel 1940 e precisamente
Assenza mgrustificata, Frenesia, Trappola
d'amore, Un'avveninra di Salvator Rosa, Le
sorprese del vagone letlo, Pazza di giola,
Un mare di guai, L'amore 5i fa cosi. Amamj
Alfredo, Melodie eterne, La canzone sa.

Bisogna dir pane al pane, vino al
vino, acelo all'acelo ¢ zibibbe allo zi-
bibboe, Di tutte le Compagnie italiane
d] prosa, ascoltate quest'anno, la mi-
gliore senza dubblo alcuno & la.Té-
fanc-Rissone-De Sica: una Compagnia
esemplare; || piu affiatato, il pid fuse,
il pia bilanciato, il pid armonico com-
plesso di attori dove |'unoc sf completa
con l'altro. [l suo repertorio & modesto
ma sicuro: accanio a qualche nome
grosso ¢l sono molty scampoli, ma sono
tutli scampolj dj slolle dj pura lana, di
pura seta, di puro cotone. Insomma la
ditta teatrale Télano-Rissone-De Sica
promeite, ogni volla che sl esibisce,
uno spettacolo autentico e perletto do-
ve linteresse & accoppiato ad unc spi-
rituale godimento; recarsi ad ascolla-
re codesta Compagnia & come anda-
re a mangiare in un locale alla cui
poria non e¢ta scritlo <ristorante» o
€ irattoria» ma sempl'cemente < cuct-
na» e vi si servono cibi sani e gu-
stosi, Un altro particolare interessante
e che la Compagnia di cui parlo nen
ha bisogno di registi: si regge da sé;
ha per anima e per guida Sergio Td-
lano che &, dic'amolo forte, un nuove
Talli e in pid @ un complaeto, un as-
soluto uomo di teatro: autore atlore
diretiore regista scenografo; infatti egli
ad innate doti di creazione e di fanta-
sla aggiunge quelle di interprete scal-
irissimo, di eccezicnale organizzatore,
di finissimo allestitore.

Intendiamoc; bene: quando si dice
Totano, non s'intende parlare soltanto
di Sergio bensl anche di Rosetla: del-
la deliziosa, dell'incantevole Rosetta
che non & il braccio sinisiro (perche
c'e il cuore) di Sergio, ma tutto il sue
lato sinistro, Télano & tutl'un corpo
che a dritta si chiama Sergio e a man-
ca si chiama Rosetta.

' '
"“Gueva in tempo
de(f' /padwll

Il gusto della rievocazione di tempi
andati in Sergic e Rosetila Tofano &
quasj una seconda natura; ogni qual-
volia essi si trovano a dover ricreare
un ambiente, un costume, un‘epoca,
uno stile, per loro & un godimento e
per gli spettatori una gio‘a, Sul pai-
coscenico, ad apertura di sipario, si
apre la pagina d'un album di ricordi.
Ceosl & avvenuto sere sono, al Teatro
Argentina, per la ripresa della pil che
cinquantenne brillantissima commedia
'dg Moser Schonthan, « Guerra in tem.
o di pace ».

La guerra o, meglio, lo scompiglio
in una cittadina austriaca di provinc.a
(siamo nel 1910) lo porta un reggimen-
to di lancier;i che vi si acquartiera per
alcuni giomi. Le lamiglie pill agiate
devono ospitare gli uifciali, tra cui un
generale, e quindi al trambusto, per
| preparativi d'alloggio, segue un'im-
provvisa schermaglia d: casi amorosi
e di galanterie La vicenda di code-
sia commedia vispa ed arzilla, che ha
il foscino, la melanconia e il tempg di
un valzer straussiano, & arcinota per
esser stala di recente ridotla in un
film intitclato ¢ Manovre d'amore ».

Sergio Toélano era il possidente Ti-
biday, uomo semplice e schietto che
ama il vivere tranquillo, e per dare
autoritd alia sua asciutta persona s’era
aggiunta una panc'a da donna incin-
ta, Olga Vittoria Gentilli era sua mo-
glie, ancor verde se non d'anni di
sensi; un'attrice la cu' presianza lisica,
la cui distinzione, il cui stile, la cui
naturalezza d; recitazione fanno lede
di ung solidissima perizia scenica e
di ung bellezza non tramontata, Giu-
ditta R'ssone era Mary. la nipote d'A-
merica, la fanciulla che s'innamora
non dello zerbinotto, dell'ulficialetto
fatuo ma dell'uomo; non si possono
pid trovare aggetiivi per questa sicu-
ra e candida aitrice, Vittorio De Sica
era lo zerbinotto, |'ulficialetto accen-
nato sopra, il sotlolenente Zizilay e co-
me egli sdppia esser fatuo vanesio
ciondolone elegantissimo incaramella-
o Innameorato seniqa speranze non so
proprio come dirlo, basta conoscere il
garbo e l'intelligenza con cui egli da
atiore si fa personaggio, per immagi-
narselo att'llatissimo in una smaglian-
te diviea verde-vagone con una ban-
da arancione aj pantaloni, cantare
periino da baritono leggero e ballare
la € czarda>» Rosetta Télano era una
fanciulla tutla candore, lutla casliga-
tezze, futta timidezze in attesa dell'a-
more: un fiore, un pallidoc ¢ candido
fiore che si muoveva sulla scena por-
tandovi un soffio di primavera stiliz.
zata. Guglielmo Barnabd era il gene-
rale bonario e galante; un perifetto e
completo caratterista, tipico nella sua
ridondanza lislca e verbale, misurato
come sempre. E bisogna ricordare tut-
ti gli altrl: il Pepe, colorito e preciso
nei gesti come nelle parole; la Man.
nozzi, con la sua bella voce calda e
questa volla romantica e sognante; il
Puceci. guslosissimo nelle sue macchie-
te; il Lazzarini, garbato e contenuto, il
Priaro, il Moratj sapido quanto mai,
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i] Maresti, la Livesi, la Palazzi Atlori
tutti che hanne lede e disintéresse e
¢ credono » nella parte loro aflfidata, .
La regla era di Sergio Télano, & ol-
tre al gia detto & da atiribuirgli il me-
ritc di non aver caricaturato <id che
di plr sé oggi ci appare parodistica-
mente, Molte battute aggiunte al testo
si notavanc qua e I& ma non distur-
bavano: erano come |l cacio sul mac
cheroni; dird meglio: come la mostar-
da sui salsicciotti bolliti, | costumj e-
rano di Rosetta: deliziosi come Ro-
setla.

Tt tomente Virgola"

La sera de] 16 aprile scorso, al tea-
tro Eliseo, c'erano gli spettatori, i eri-
tici, gli attori, le scene, | costumi ma
non c'era la commedia; per due ore e
mezzo gli attori hanno recitato e per-
fino caniato e ballate, ma della com-
media nessuna traccia,

L'autore, Giuseppe Achille, dichiara
di aver fratlo | nove quadri del suo
< Tenente Virgola» da una trama un-
gherese; intanto sulla scena l'azione si
svolgeva in Russia, presumibilmente ai
tempi di Caterina la Grandg Questo
I'autore non ce l'ha spiegato. Allora
era meglio dire: «Fiaba (& cosl che
eglj la definisce) tratta da una trama
ungheress d'ambiente russc seltecen-
tesco >,

Ma la colpa di tutto sembra sia di
uno scritturale della Cancelleria di
corte che, nel redigere dietro detiatu-
ra del proprio capitanc l'ordine del
gicrno riguardante il servizio di guar-
dia della Zarna (non meglic identi-
ficala), scrive tra un cognome e l'al-
tro €« Virgola » invece che segnare una-
virgola: egli crea cosl un nuove ul-
ficiale: il tenente Virgola e poicha il
foglio @ stato firrmato dalla Zarina il
nome non pud essere piu cancellato,
(Lasciamo correre gquesta assurditd e
anche che lo scritturale sia stato igno-
rante e stupido da non sapere che tra
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.Asgia Noris_in_"Con le donne nen si
scherza™ (Juventus . Enic)

gli ufficiali di servizio a Corte un te-
nente Virgola non esiste). Ma c'é del.
'altro: insistendo nella sua sbadatag-
gine lo scritturale, dopo aver dato vi-
ta ad un ulfficiale inesistente ne ha
fatto morire uno che invece esiste, il
tenente Ribowv, accodandolo ad una li-
sta di ufficiali deceduti per febbre ter-
zana, Cid si apprende nella prima sce-
na del primo quadro del primo atlo.
Quello che avviene in séguito & una
continua invenzione di fatti che han-
no a base i due errori dello scritturale:
l'ineaistente tenente Virgola prima vie-
ne degradata e inviato in Siberia, pol
viena reintegrate nelle file dell'eserci-
10, promosso capitano, sposato per pro-
cura ad una damigella di corte, mes-
so a capo di un esercitc e nominalo
generale; il tenente Ribov, non poten-
do riacquistare {l sug nome, si ifa ri-
balle @ — sconlitlo, latto prigionieroc e
ferito — finisce in un ospedale; al
momento di presentare il generale
Virgola alla Zarina, che vuole cono-
scere il leggendario eroe, Ribov diven-
ta Virgola e tutto rientra nella nor-
malitd,

E' evidente che la leggenda non ha
corpo come non ha corpo il tenente

bate, Una famiglia impossibile, Ginliano
de Meddc,, Ortzzonte d'pimto, Il waizer
della felecitd, La corons di ferro, E con
tutto ¢id le. parti che gli hanno glovato
artisticamente, che hanne accoppiato il n-
gorismo comico della sua maschera all'e
videnza umana del personaggio da inter-
pretare, sono state tre (dei film che io
ho visto hno ad oggi); il popolano del
Salvator Rosa, 'Heibl di Melodre eterne
¢ il abrillante» di Orizzonte dipinto; e
percid i registi che lo hanno compreso so-
no: Blasetti, Gallone e Salvini; gli alu
nonché i produttori (ed 1a non §i ho mai

visti a reatro, forse la sera sono occupat,

a rivedersi in famiglia su piccoli schermi,
i loro capolavors), si sono ostinati ad affi.
dargli personaggi inconsistenti, sempre so

=

veeccitats ¢ convu'sty macchierte non carat-
feri ¢ peér gunta verniciate <on una co-
micitd Arizia mimetica d'accatto,

PR W
Ho un'ultima cosa da dire. Un solo
womo di teatro, in tutta. Malia, non s'¢

ancora accorto di Paolo Stoppa e quest uo-
mo (che per giunta & un giornalista e di-
rige una rivista teatrale) si chiama: Lucio
Ridenti. Il caro Lucio si affretti, dunque,
a dedicargli una copertina del suo Dramma,
si precipiti a cancellare la grave dimenti-
canza, faccia snbito ammenda, perché Stop.
pa gid da tre anni ha gid il suo degno
posto, la sua bella comnice nella galleria
del Teatro italiano contemporaneo,  °
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PREZIOSO By

Senzo olecun dubblo, uno del pid preziosl donl che la
notura ha prodigato allo donna per dare mogghor
risalto @l suo naturale loscing, & una bella copiglioturo
Usands obitualmente. clmens una velia alla weill
mana. lo SCIAMPO GIBBS, prodotio wudiato da esperti
specialitzotl, manterrete. ed ani valorizrereie questd
3 splendido dono della naturo. perche lo Sciampo Gibba,
completate dal Toniee al Limone, rende motbido e
lucenis lo vostra chioma, nutre & tonilico | bulbl co
pillort ed impediace la jormatione della lorlora

ls Sciampe Gibds wiene preporale in Ire lipl: pes le

biande, per le Brune ¢ meulre.

Ogni busta contiene due Sclampo complatl

Glornaliera lgiene = Bellezzo Buona Sclute
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Virgala; @ come egll & assente dalla
scona coal ne tlmans assente lg com-
media o liaba che sla Le parcle Adet-
le da Inconsisient] personaggi non rie-
scono a lormare un dialoge vive pe
netrante concreto, tutio & eslericre e-
sile vage siuggenie e si appiglia ad
un decorativismo anch'easo incerto, Ma
dl questo brillle d| parole, dj conira-
ati appena accennatl, di sogni, & It
realtd s; & avvalsa proprio la regiu di
Pietro Scharofll riuscendo a metier su
uno apettacole tutlo coreogralico, da
ballette russo, aggiungendo al lesto
' danze e cantli. E sono state proprio le
danze & | canti, lante pid interessanti
quanio pid' eseguitl con Ingenua e
candida imperizia, oltre allinterpreta-
zione della signorina Merlini, che hon-
! no ealvale la commedia, A rendarg lo
apellacole unag vera leata di colori ha
contribuito lo scenogralo e liyurinisia
Borla Bllinsky che ha creaio picprio un
mondo mezzo liabesco ¢ mezio operels
tigtico, inliccchetiandolo con un rococn
piutiosto postumo. Le scena uembra-
vano latte dj zucchero lilale ¢ gil ot-
' lorl parevano usciti da un aegoiio di

1 baloechi.

Quandeo la signorina Elsa Merlinj. sl
| ailida unicamente alle wcsselte, a'lo
| smorfielte, alle occhiaie asczassine, ad
| un ripetuls batter d; ciglia disperate

come il batter dell> ali 4! una larial
la altorne al lume, ai mutamenti di
' voce repentini, al passelti precipitati
e a nlent'altro, ella ¢ || Macario del
nostro teatro dl preaa: gli somiglia
anche lisicamente. 5e¢ Macario s losse
trovato al posio della Merlini, nella
liaba di Achille, cioé come damigella
della Zarina, avrebbe ottenuto un e-
guale successo, La Zarina era Anto-
nella Petrucci ¢ mi & sembrata mollo
impacciata, sia per cid che doveva
X lare che per cid che doveva dire; non
I'ha alutala nemmenc il suo bruno
splendore lisico, che in certi momenti
costringe gli speliatori a provvederal
in fretta di cechlali alfumicati. Il tono
een Il quale hanno recitate Beitarini,
Mastrantoni, Baghetti, Cecchl e Minello
(sempre in parti pid anziane che non
lo comporij la sua acerba etd) mi ha
latto dubitare che la liaba di Achille
lossg plutiosic una larsa destinata alla
Compognia det De Filippo. Ricordo
per ultimo Renato Cialente che quasi
non aveva parie, e |o ricordo per una
scena muta: allorché egli, tutio di ro-
g vesiilo, 51 appresia a svestirs| per
giacersi con colel che aveva sposato
da tre annj senza saperlo, Qui invece
dj rimanere aperto, i sipario sl chiu-
de & manda lulli a casa desideros| di
continuare per conlo proprio la scena
inlerrotta sul pid bello, Mi sorge un
altro dubbla: che la fiaba di Achille
sia siatla scritla a scopo demogratico.

¥ Allora le svariate decing di' biglietti

da mille, spesl per il suo aslarzoso al-
. leslimento scenico, potrebberc essere
giustificate.

“W gatte con
'qa, IﬁElﬂﬁ i

Il Teatre dell'Universitd, continuan-
do nella sua eccellenie o lodevole o-

i) pera d| divulgazione, ha mesac in sce-

[
l.
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na una commedia che & una delle pld
rappreseniative del romanticiameo te-
desco: <1l gatto con gli stivali>» di
| Johann Ludwig Tieck (1773-1853) Si
tratla di una commedia che riporta sul.
| la scena una llaba del Parrault mutan.
. dola jn salira particolarmente contro
} un gonliatissimo quanto vacuo aulore
.~ e« attore dell'epoca, cerlo lifland, non-
S ché contro i] suo celebratore Béttiger,
i @ genericamenie contro gl scrittor
S contemporane] all'autore e le loro pro-

duzionl, contro gli attorl, | critici, gli
‘I speltatori e lg loro idee, Tieck, met.
0 tendos| in scena egll steaso a pole-
mizzare con un pubblico flinto, prende
" anche in giro il pubblico vero e insie-
| me ve slesso. Pensatle che tutio questo
apparalo scenico avanguardisia e no-
veconto & sialeo immaginato un seco-
lo @ mezzo la; ma non dimenticate che
Luigi Pirandellc dedicd parte della
sua altenzione dj studioso a Tieck, esa.
J minandone e criticandone l'opera in
una tesi universitaria, | meccanismo
(non l'ispirazione poetica e la sostan-
0 2a drammatica) dei « Sel personaggi in
| carca d'aulored» ¢ di « Questa sera si
| recila g soggetio » derivano infaty dal
¢ Gatlo con gli stivalis, Dire che la

[]
]

| 8§ commedia di Tieck sia un'cpera d'arte
..

B & esagerato; altrettanto esageraio @
8 paragonare l'autore ad Aristolane od
B avvicinarlo al Gozzi, a proposito del-
B la lotta ingaggiata dall'autore del < Re
B Cervo>» contro il IGoldont e il Chiari.
| Mi sembra che In Tieck ¢i sia pii In-
| venzione, pih trucco che faniasia. Og:
i 9l. pol, di questo « Gatte con gli sti-
*! vali» si gusta pit il sapore polemiceo
0 dove | pregludizi del tempo sono
8 luttora vivy e presenil, comg ad esem-
pio nella non morta confusione del

La regla di Guglielmo Morandi s'é
£ appunio lermata con maggiore atten.
dziong su codeatl rilerimenti atiuall
mellendoll opportunamente in rilieve,
!l pubblico che gremiva il leatring del-
i |'Universitd ha mostralo di capire e
8di gualare il conlrasto vwive tra
cid che 8 avolgeva sulla scena
e cld che si svolgeva su un'alira sce-
ina aggiunia: nel due palchett| selten-
cenleschi che ospltavanc | critlel o |l
pubblico Imparruccati, ingiclellati ed
incipriati. Mi & sembrala sole luori
tono e superilua la marionettizzazions
della Principessa

Gl interpreti sono da eloglarsi tuttl
senza riserve, ma in particolar modo
Leo Garavaglia, che ha saputle dare
all'autore |'ansia ed il timare dovutl
(peccato che quesla sicure atlore ui ala
relegato da anni dietro il microlono);
Gero Zombute, che & stalo un re pa-
clozo @ jamiliare; Marcella Govoni, che
¢col suo bicnde lulgore ho dato alla
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Gisela Uhlen, che vedremo nel flilm Tobis “Domani saréd amestale” (Esclusivitd Enic).

PARLA PAOLA BORBONI:

AMORE PER I VESTITI

La moda — cossia 'eleganza, casig |
bej vestiti, — ecco un argomento che,
indubbiamente, mi sia molio a cuore.
Non mi piacciono gli slorzi inutili, fac-
cio una wvila melite tranquilla (tanto
tanto pid tranquilla di quella che fa-
ceve qualche anno fal) e non sento
I'impallonte bisogno di metleitsl in
ghingheri a tulte lg ore del gicmo,

Ma sonp ordinatissima  attentissime,
accuratissima quando si tratia del mic
guardaroba: ho un immenso riape!lo
del mie} Indumenti e credo che pozhe
cameriere abblano Il dovers d: flare
diritte comg la mia; cosl come poche
cameriere possono frovureé aitreitonio
aiuto nella loro padrona. le ho pa-
zienza dj insegnare loro a cuzire ¢ a
ricucire, nel modo pit adallts per la
cura dell’abito, Trovo che un abiio &
sempre una cosa preziosa, e deve es-
sere curato come una cosa viva, Costi
canto o cenifomila lire, & sempre .a
buccia di me stessa, e se non gli vo-
glip bene come ne voglio alla mia ve-
ra pelle (in senso pid o mens ligura-
lo..), poco cil manca, M| sono lalvolia
sorpresa ad accarezzare un ab'ls che
mi aveva lalto lare bella ligura come
ge tutto il merilo loase suo Non par-
liamo, pol, del giolellli ol quan sone
legata con indissolubile alfetic, paiché
a loro voglio dedicare un po’ pid d{ un
accennd lugace.

[l sentimento che prove verso que-
sta mia <« quasi-pelle> la sl che io
giustilichj anche le € pelli> altrul, pur
non polendole sempre approvare o de-
siderare. A questo proposito parliame
del rosso che impera, in queslo inizio
dj bella stagione. Il rcaso non & mai
o quasi mai, staloc un colore di ottimo
gusto; & sempre molio dillicile da ado-
perare, mollo dilliclle da adattare al
proprio siato d'animo e alle circostan-
ze, Mma rnmane pur sempre un colore
d{ grandg allegria. Credo che il rosse
di quesia primavera rappresent ap-
punto, una allegra reazione a] momen-
1o estremamente serio ¢ importante che
stiamo atiraversando, Il rosso & il co-
lore del papaverc e queste note di
rosso acceso lanno sl che le nostre
donne assumono col sole (di notle, con
I'escuramento, il rosso 3| spenge ¢ pa-
re nero), l'ospetio di gloicsi liori da
campo lra le stupende plante grigio-
verdi che ¢ circondano | pastranoni
roasi del Casentino, foderali di lana
color verda bandiera, hanno quel po-
chino di pelo che pare easers rimasic
come una scia delle pellicce autarchi-
che che hanno riscaldate le nostre

principessa liabesca |'incanto e la gra-
ziga necessarl;, Miranda Bonanaseq, ‘che
& slala un galle parlante ¢ lurbaec-
chione pieno di risorse; Giulia Masi-
na, alla quale & bastato solo mutare
un’ €ad» in €o>» per diveniare Masi.
no, Del gruppo d'attor{ situate Iin pla-
lea sono siaf] pll gustos] Plerozz; e
Bianchi che, del resto, avevano piu
parte. Intonatissim| | costuml o le sce-
ne di Emma Calderini., Luciana Ber-
tolll ha danzale prima con una tesla
di bue ¢ poj in sembiante di conladi-
notta, percid sempre pit in un'agura
georgica e un po selvatica che le =i
allad ottimamente

daneze di Lore Jentoch

Lore Jenisch & una danzatrice tede-
scag ¢ non solo lo 8| vede, ma lo al
sente, E' 10 legata alla terra che al-
\'aria;: per lei lJa danza non & un wvolo,
i suol piedi fortl radone il sucio & co

Jane Wyman,

—_— e -

me Anteo ne traggene continuo nutri-
mento muscolare,

Lore Jentsch & prima ballerina del-
'Opara di Dresda ed & siala scrittu-
rata (assieme al suc connazionale pri-
mo ballerine Marcella Fenchel) © dal
Teatro delle Arti per l'atiuale siagio-
ne musicale di primavera. Martedl 15
ha dato un concerto di danze esiben.
dosi in nove qucdri su musiche (fuse
insleme) di Bach, Hilla, Wehding, Ca-
sella, Schubert, Mozart, Chopin, su un
molivo indiono e alcune arie ucrdine.
Sarebbe stalo opporiuno indicare |
nomj degll autorj delle musiche ac
cantc al titoll dei vari quadri: la dan-
za essendo  linterprelozione ligurata
di un mollve musicale. Quel che In-
vece non (nteressa, e del par| non in.
leressq in pittura o in musica, & || tilo-
lo dellopera: la pittura, la musica e
la danza non hanne blsegno di titali
e possono esprimere tutio cid cheo s!
vuole, coal alto & || lore potere di tra-

spalle durante tutto l'inverno; pare che,
con quel pochino di morbida peluria,
vogliano mostrare la loro superbia e
il loro desiderio di non essere da me-
ne del loro collegh| invernall che in-
vece di ridurre la donna a papavero
la riducevanc a pecora,

Per venire g me, vi dichiare subilo
che non posso parlarvi degli ablli che
ho indossatoc nej lilm perchd non ne
sono responsabile; mi sono sempre tro-
vata nel dovere di seguire la vaolonté
degii altri, pit o meno di buon grado.
Ne] «5ogno di tutti», come portinaia,
non ho certo molla pretess dl elegan
za @ di bej gioiell] (non cosl in «Ric.
chezzg senza doman!» ve li ricordate
i caoppellini e gli abiti di Carelina
Barra che teneva scritto il proprio ne-
me periino sulla pancia?) ma anche
quegl] abitj semplici ¢ da papclang mi
erano cari e mj inculevano il rispetio
di una pelliccia di ermellino.

In teatro sono stala spesso accusala
di poriare abitj eccessivamenis elabo-
ratl, o ecceasivamente modesti; talvol-
ta, invece, sono atata qualificata don-
na di grande eleganiza, Ma noh ho
mal voluto accetlarg oceservazionj o lo
di di questo genere. A chi me leo ri-
volgeva, rispondevo di andarsela a ri-
lare col mio personagglo, in quante
o, come Paocla Borboni, non c'entrave
per nulla, E 8¢ || mio parsonaggio non
era una donna di gusto perietto, po
zienza, La colpa non era mia. Sarebbe
coMp Se accusasserc me, invece del
personaggio che interpreto, di scenate,
di isterismi o, magari, di uno: rquse-
gnarione un po troppo poasiva tutte
cose mollo lontane dall'equilibrio del
quale sono tanto orgogliosa in questa
complicatlissimg vita

Come Paocla Borboni, ho una gran-
de predilezione per | cappelll a cilin:
dro; esai, del resto. corrispondenc alla
mia indole di donna quioritaria, di
donna che ama comandare e <o
sentire » con lorza un po' virile HO
sempre avula molla simpatia per |
mantelloni a ruota, nei quali godo ad
avvolgermj come in una grande c¢o-
perta. Quesla simpatia &, senza dub-
blo, un dono della mia terra, |'Emilia
da dove provengono i ferrajoli.

Bastino queati due ultimj esempi @
dimoatrarvi che se mj alfeziono aj miel
abitj & propric perché ognunc di essl
rappresentia, davvere, un po’ della mia
indole, o, meglio della mia «pelled
ciod della miag vila,

Paola Borboni
2

sligurazione. Una danzatrice & laiilo
pid brava quanto pid si libera
suo corpo e lo la dimenticare agli ,
spetiatori; se & (|l caso Non & aate =
cosl per Lore Jentsch che, tra l'altro,
ha glocate pid co tallone che con e
punte, Ma & da ricordare lg sua osl
biziong nel terzo quadro, quelle di uno
lanciulla che s} sposa con o mortte 0
un tripudio d| cendid{ wvelii Le sue
coreogralie sono da ammirarsl e il aue
iatinto compositive & notevole, Il lche
che la Jentsch avesss un anallo ay &
o (¢ a prima volta che vedo una tal-
lerina in scena con un giciello pamee
nale) m; ha fatto ricordare I storia &
una donna che, volende presani=s
ignuda, non riusciva mai ad esserid
perché dimenticavg sempre di loglier-
si l'anello che portava all'anulare de:
siro

Francesco Calldri
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Disciplina dd tfpacdmicnto - Osiginalita doi numesi ¢ del sopestorio
disposizioni della Federarions dello Spettacolo

?_'h-l f{lr-{ le nostre: osservazioni critiche
aglt artisti, abblamo: un solo. scopo: il
miglioramento del teatro di rivista e di
varieta italiano dw tanti maltrattato ¢ con.
-‘.i-ilifl‘ﬂ.lﬂ non arte, ma ‘Ifﬂt'ﬂt"l'ﬂ?.iﬂn{'_ ._h &S5
sa, mentre tal genere di spettacolo, in mol.
te nazioni ha un'importanza pari o press'a
poco alla lirica ed alla prosa, Occorre eli-
minare coloro che non offrono nessuna
garanzia artistica e morale: ed in questa
materia bisogna riconoscere che le orga-
mizzazioni sindacali, negli ultimj anni, se
proprio non hanno fatto miracoli s sono
molto adoperate, raggiungendo ottimi e
concretf risultati, Pero, oltre all'aspetto di-
"'C:Fll“ﬂﬂl‘l: d=lla questjone, vorremmo che
non fosse trascurata la parte artistica del
prablema. Occorre che anche coloro che
hanno sia pure un minimo di L‘ﬂllﬂ:l.'fli‘! per
riuscire, si impongano una disciplina, stu-
dino, provino, riprovino, spremano il pro-
prio cervello, ¢ tentino di darci qualche
cosa di nuovo, di diverso, di wvariato. In.
<omma meno mattinate trascorse al caffe
degli artisti a pettegolare e piu lavoro sul-
le tavole del palcoscenico.

Solo allora la parola «artista » acqui-
stera anche per costoro un giusto valore
e non si limitera ad essere una vaga for
mula stampata sulla tesserina rosa della
Concessione’ IX per la riduzione ferrovia-
ria, Gli esercenti battono in continuazione
sullo stesso tasto, quello della sciatta uni-
spettacoli presentatj dalle

compagnie che settimanalmente si susse-

-

Valdemare, i] nolo parodista del Va-
rield italiano,

guono nei locali Ed hanno ragioni da ven-
dere. Un esempio?... Eocolo: hasta che
una qualsiasi canzonetta vada un po' di
moda. che tulte l¢ nostre dicitrici, dalle
maggiori alle minori, vi si buttano sopra
senza pieta. Una volta le nostre artiste n-
lenevano un vanto il valorizzare con una
personale interpretazione, una qualsiasi
melodia. Si chiedeva addirittura aghi au-
tori un repertorio esclusivo, Oggi no: si
va a caccia della canzonetta a successo,
quells trasmessa e ntramessa dalla radijo,
nella segrets speranza di salvarsi con po-
ca fatica, perche ¢ tanto ¢ una oanzone
che a] pubblico piace! ». E' cosi che do-
po un'epidemis dj Rianchestelle ¢ di Di-
ligenze (canzonette graziose, intendiamo-
ci)! ora, in tutti i cinemaléatri, non sen-
tiamo altro ¢he l'apologia dell'acquazzone.

Le gocce cadono, ma che fa —
se cf hagniamo un po ecc...

con quanta gioja dei fabbricanti dimper-
meabili e di omibrelli si pue bene mma-
ginare!

F' un continuo auspicare la stagione...
delle grandi piogge e ne siamo lieti per i
diritti d'autore che gli amici Macario ¢
Frustaci incassano, ma non per noi = per
tutti coloro che soffrono di reumatismi!..

Dicevamo: vi sono molti artisti che, in-
vece di crearsi up repertorio proprio, for
mandosi una precisa individualita, si ar-
rampicano furtivamente per i sentierj per-
corsi dai colleghi maggiori e minori, ru-
hando idee, canzoni danze, battute, truc-
chi, atteggiamenti, modelli di vestiti come
se il patrimonio artistico nop avesse un

suo valore ed una sua importanza, Tab
artisti sono ancor piu da deplorare perche

molti di loroe nei rispettivi generi. hanno
dei buoni. requisiti personali per riuscire
a creare qualche cosa di originale. Preferi.
scono invece ricalcare pedissequamente |s
orme altrui, Potremmo citare esempi a de-
cine. Nella scorsa stagione venne in Ita-
lia il numero italo-americano Randall Me-
lino Hollis, che da diversi anni presentava
una parodia dello scimmione King Kong
veramente spassosa e di immancabile suc-
Ces80, l"ll'l,}l'il'l:lll.[_l 'i'l.l'l'li[u. COme | h]"ﬂhL ;||.
tri numeri di attrazione che modificando
il loro lavoro si affannarono a scopiazzare
quella che era una caratteristica etrovata»
der Randall Melino Holliz. Cosi avemmo
per diversi mesi 1 palcoscenici di varieta
romani, trasformati in gabbie di scimmio-
ni o in giardini zoologici!

Non parliamo poi dell'influenza avuta
dai famosi Fred Astaire ¢ Ginger Rogers:
tutti i ballerini italiani e stranieri si sono
affrettati a riprodurre il piu fotografica.
mente possibile gesti, atteggiamenti, pas-
=i e hgurazioni della celebre coppia ame.
ricana, senza preoccuparsi dei risultati
grotteschi che ottenevano.

Naturalmente il pubblico che assiste al
filny ed al varieta, vede, capisce, fa le sue
considerazioni ¢ provvede infine a far
glustizia sommarija Sorgono gli incompre-
s, 1 malati di metafisicheria, quelli (e
quelle) che rieatrano mogi mogi in came-
rino ed esclamano: ¢« Gia! lo faccio una
creazione, ma € un _ genere modernissimo
ed ‘il pubblico dij Roma ancora non lo
capisce! »,

E Tlindomani partgno per debuttare a
Fucecchio, in quel di Empoli, nella spe-
ranzd di essere coOmpresi,

a9 W

Ada Silvagni, che ha dimostrato di pos
sedere, oltimi meza vocali e dotj artisti
che ha chiesto alla sua capocomica Silla
Silvanj un amichevole scioglimento, aven.
do interessant; offerte da una compagnia
di riviste in corso di formazione, Ma con
ogni probabilita non le sara possibile la-
sciare per il momento il =uo gruppoe di

arte vana,
a8 N

lLa Federazione Industriali dello Spet-
tucolo, ha inviato agli esercenti teatri e
cinema, ai capocomici di compagnie di ri-
vista, operelly o variela, e per conoscenza
alla UNAT una circolarg nella quale, con-
statato che alcuni capocomici trattano e
definiscono direttamente, senza cioé il tra.
mite della UNAT, contratti di recite, per
compagnie sfornite di nullaosta o provvi-
ste di nullaosta scaduto ¢ non ancora rin-
novato, rammenta che la norma corporat-
va per la disciplina dell'esercizio dell'at-
tivita teatrale & vincolata anche per gli
esercenti, i quali non possono stipulare
contratti con compagnie mon munite del
prescritto: nullaosta. La costituzione e la
regolarita della formazione capocomicale
deve risultare dal «libretto di giro ».

La Federazione invita gli esercenti di
teatri e cinemateatri ad uniformarsj stretta.
mente ¢ puntualmente alle norme vigenti,
in forza delle quali i contratti di recita
devono essere trattati e definiti, sempre
per il tramite dellUNAT, soltanto con
compagnie debitamente autorizzate dalla
Federazione stessa e che si  presentino
nella formazione e con il repertorio, com:.
presi nella concessione del nullaosta, |
pit rigorosi provvedimenti disciplinari sa.
ranno presi a carico degli inadempienti,

Dopo avere proprio noi tanto battulo e
ribattuto sulla questione dei troppi nulla-
osta capocomicali, sulla sperequazione tra
locali di cinemateatro ¢ numero di com-
pagnie ¢ sulln necessita di risolvere una
volta per sempre la scabrosa questione, ri-
conoscendo la qualifica di capocomico non
a rutti gli ex-ballerini (o peggio), a tutu
i comici pit o meno fischiati a tutte le
dive in fregola di successi e di illusion,
ma solo a chi offre serie garanzie moralj,
artistiche ed economiche, non possiamo che
plaudire incondizionatamente a questa
provvidenziale stretta di freni che viene
dalle Gerarchie sindacali, ed augurarci
che dalla lettera-circolare si scenda su-
bito alla pratica realta

Fvitiamo quindi la discussione accade-
mica o larida teoria e dato che la Fede.
razione giustamente ramments che < tutti
i contratti debbono essere definiti tramite
UNAT, altrimentj ecc..», siamo certi che
<pariranno subito dalla circolazione quei
tali nullaosta muniti della clausola « (Con
riserva  di collocamento de parte del-
I'UNAT » poiché si insisterebbe su di una
situnzione addirittura paradossale!
L'UNAT & stata jstituita proprio per
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gurantire, se non al cento per cento, al
meno — ¢ augurinmo! — al novanta per
cento, il collocamento delle compagnie re-
golarmente formate ed autorizzate dalla
Federazione dello Spettacolo, Si costituisca
allorn un numero di compagnie non, ec-
cedente la richiesta del mercato, selezio-
nando capocomici e ruoli primari o piu
precisamente <ed aspiranti al nome in
ditta », ed il lavoro dellUNAT si svolge:
ra con sufficiente regolarita, Sari un van-
tggio generale perdere quel congruo
quantitativo di pseudo industriali capoco
mici, il cui capitale & composto soltanto
di improntitudine e incoscienza,

Nino Capriati
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Rioubltati del veferendum.
w «fa nascita di Palomd»

Lay Commissione esaminatrice dei risul-
fati’ del referendum sul hlm « La nascia
cdi Salomé » ha ulumaro 1l tatcoso lavoro
di esame delle risposte pervenute, risposte
che mettono in luce il vivo interessamento
del pubblico per questo film di eccezione.
Dopo la scelta dei primi 5 vincitori, la
Commissione composta dal dott. Arcangioli
in rappresentanza della Federazione Indu-
striali dello. Spettacolo, dow. Calvino in
rappresentanza del Ministero della Cultura
Popolare; rag. Coltellacct; dotr, Jovacchin

A NCEORN-SLEME CAR e o T CA LA SN A

e N

: i 2 - ._- Ir‘r‘l._r:h: - _-‘.-._|. .. — 'F“‘. w
WAE o - e -."-f'ﬁi"-'l o Doy
T e gy _‘L‘ e L -

\
v
L

in rappresentanza del Ministero delle Fi-
nanze; Cesare Meano; Umberto Scialpt e
avy. Zuppante, ha proceduto alla scelta
delle altre 20 risposte mentevoli del pre
mio di L. 500, Ecco l'elenco der vincitor::

Bossi Glanfranco, Campo Tizzovo 51,
Bare, Art, C. A, Pistoia; Calvi Enzo, Di
stretto Militare, Pistoia; Dell’Erna Dome-
nico, Via F. Casoni 5-17, Genova; De
Marco Fiorini Lucia, Via Naviglio Grande,
7. Brescia; Di Liberto dott, Marco, Via A.
G, Barrili 1-22, Genova; Domeneghini Fio-
rella, Piazza 5 Giornate, Milano: Fede Giu.-
seppe, Via Montesanto 52 Napoli; Fusci
Franco, Via Padova 18, Roma, Franzi. Er-
minia, Largo Nomr 2 Milano; Galletu
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Giuseppe, Via' Aurelio Saffi 13, Bologna;
Gargiulo Nicola, (Notato), Cerignola;
Giansiracusa Ugo, Via M, Rapisard; 22,
Catania; Maccaferri Bruno, Via Alfredo
Oriani 9, Firenze; Mainardi dotr. Celso,
Via Cavour 64, Casalmaggiore (Cremona);
Mantelljero Gemma, Saghano Micca (Ver-
celli); Moscato Gueriny Severina, Via Ema-
nuele Filiberto 50 Roma; Reiter Fritz, Cor.
s0 Porta Vittorta 51, Milano: Sactori Tual
lto, Via Fontane 14, Trieste; Silvestrini
Rosanna, Via Armonici 1 Pistoia; Zanett
Marzari Maria, S. Cassiano 1789 (S. Pao-
lo), Veneza.

Gl interessati riceveranno diretta comu
|1|_-::-.lz}-_mr con l'invio del rispettivo assegno
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Du 1;.1:. scone del film giapponese “La pattuglia”, premiato alla Mostra cinematografica di Venezia. (Esclusivita Scia Film),
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CINEMATOGRAFO

._.‘ .1: :

Maria Mercader. altra interprele di =~ Brivido “. (Cine Tirrenia-Feto Gneme)
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Jmberto Melnati nel film Incine ~Brividoe”, (Cine
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Emil Jannings prolagonisia del fikm Tobis "Lo 2ie Krilger” (Mander Film] Hilde K&rber, prolagonista de “I] grande Re”, insieme alle figliucle (lobic) Un'altra espressions di Maria Mercader nel film Incine “Brivido
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